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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. PriekSlikuma pamatojums un meérki

Covid-19 pandémijas uzliesmojums ir manijis daudzgadu ekonomikas perspektivas gan
Eiropas Savieniba, gan pasaulé. Covid-19 krizes 1stermina ietekme atseviskas dalibvalstis biis
atkariga no parvietoSanas ierobezojumu ilguma un stingruma pakapes, ka ar1 izlaides un
ekonomikas politikas pasakumu kombinacijas, kas istenoti, lai mazinatu krizes tilit&jo
ietekmi. Krizes vid€ja termina un ilgtermina ietekme bis atkariga no ekonomikas noturibas.
Nemot vera atskiribas Tstermina ietekm€ uz ekonomiku un pieejamas iesp&jas politikas joma,
ir reals risks, ka, nerikojoties politiski izlemigi, Covid-19 krize Savieniba izraisis vél lielakas
novirzes.

Pakapeniski atcelot parvieto$anas ierobezojumus, ir nepiecieSams strat€giski planot
atveselosanu, atdzivinot ekonomiku un atgriezoties pie virzibas uz ilgtsp&jigu izaugsmi. Lai to
panaktu, ir jaatbalsta publiski un privati ieguldijjumi, ka art jauzlabo dalibvalstu reformu
IstenoSanas centieni nolika novérst So valstu ekonomiku socialos un ekonomiskos truakumus,
uzlabot noturibu un sekmét atgrieSanos uz ilgtspgjigas izaugsmes cela. Tapeéc dalibvalstu
reformu istenoSanas laika ir loti svarigi turpinat sniegt ievérojamu tehnisko atbalstu, lai
nostiprinatu to administrativas sp&jas sagatavot un istenot reformas, kas sekmes noturibu un
balstis atveseloSanu.

Saja regula tiek rosinats izveidot neatkarigu tehniska atbalsta instrumentu, kas pieejams visam
dalibvalstim un kas aizstaj Strukturalo reformu atbalsta programmu (SRAP)'. Tehniska
atbalsta instruments nodro$inas, ka Komisija var turpinat uz vietas sniegt individuali
pielagotas zinasanas, lai panaktu, ka dalibvalsttim ir vajadzigas institucionalas un
administrativas sp€jas izstradat un istenot izaugsmi sekmé&joSas reformas un ka tas spgj
uzlabot Eiropas ekonomiku noturibu, izmantojot efektivas un labi funkciongjosas
administrativas struktturas. Tapec, lidzigi ka Strukturalo reformu atbalsta programmas
gadijuma, ta meérkis biis atbalstit to dalibvalstu iestazu darbu, kuras iesnieguSas attiecigu
pieprasijumu, reformu procesa posmu vai konkrétu fazu IstenoSana.

Lai darbs noritétu lietderigak un likumdev€ji p€c iespgjas atrak vienotos, §is regulas
priekSlikums pamatojas uz tehniska atbalsta instrumenta, kas noradits Komisijas priekslikuma
par Reformu atbalsta programmas (RAP) izveidi?, jaunako teksta redakciju, par ko
likumdev@ji ir spriedusi péd&jo menesu laika. PriekSlikums par Reformu atbalsta programmu
tika atsaukts.

2018. gada 31.maija Komisija rosindja Reformu atbalsta programmu 2021.-2027. gada
daudzgadu finanSu shémas (DFS) nozaru programmu priekSlikumu saistiba. Minétais
priekSlikums ietvéra tehniska atbalsta instrumentu, kura meérkis bija atbalstit dalibvalstu
centienus uzlabot strukturalo reformu Tsteno$anu saistiba ar Eiropas pusgadu. Sa priekslikuma
teksts tika apspriests Padomé Somijas un Horvatijas prezidentiiras laika, un Padomé par So
instrumentu tika panakta principiala vienoSanas. Vienlaikus Eiropas Parlaments izskatija

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/825 (2017. gada 17. maijs), ar ko laikposmam no
2017. gada Iidz 2020. gadam izveido Strukturalo reformu atbalsta programmu un groza Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 un (ES) Nr. 1305/2013, OV L 129, 19.5.2017., 1.-16. Ipp.

2 2018/0213 (COD), Brussels 31.5.2018 COM(2018) 391 final.
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Komisijas priekSlikumu par Reformu atbalsta programmu un 2020. gada 20. aprilt iesniedza
zinojuma projektu.

Lai reagétu uz Covid-19 krizes raditajam problémam, Komisija vienlaikus naca klaja ar
regulas priekslikumu par Atveselofanas un noturibas mehanismu?®, kas nodrosinas liela
meéroga finansialo atbalstu publiskiem ieguldijumiem un reformam, kuras padaris dalibvalstu
ekonomikas daudz noturigakas un labak sagatavotakas nakotnei. No tehniska atbalsta
instrumenta var sniegt atbalstu dalibvalstim, lai saskana ar AtveseloSanas un noturibas
mehanismu sagatavotu un stenotu atjaunoSanas un noturibas planus.

. Atbilstiba pasreizéjiem politikas noteikumiem attiecigaja politikas joma

Tehniska atbalsta instruments lauj Komisijai atbalstit dalibvalstu iestazu centienus izstradat
reformas atbilstosi to prioritatém un uzlabot to sp&ju izstradat un istenot reformu politiku un
stratégijas, ka arT izmantot lidzbiedru paraugpraksi un labakos piemérus. Tehniskais atbalsts
bis jo 1pasi vajadzigs péc krizes. Tapec Sis priekslikums pienacigi papildina to pasakumu
kopumu, ko Komisija ir rosinajusi, lai novérstu Covid-19 pandémijas ekonomiskas sekas,
proti, Atveselo$anas un noturibas mehanismu, programmu REACT EU* strukturalo un
kohézijas fondu satvara, grozitos priekslikumus par Eiropas Stratégisko investiciju fondu
(ESIF) un programmu /nvestEU, dazadu tadu pasakumu klastu, kas izstradats, reaggjot uz

Covid-19 pandémiju, piem&ram, Investiciju iniciativa reagg$anai uz koronavirusu’.

Tehniska atbalsta instruments pamatojas uz labajiem SRAP rezultatiem — labuma guvéjas
dalibvalstis par So programmu pastavigi ir snieguSas pozitivas atsauksmes un péc tas
lidzekliem ir bijis parmérigi liels pieprasijums, nemot véra ieprieksgjas kartas pieejamos
budzeta lidzeklus (piemeéram, 2019. gada karta tika iesniegti 508 pieprasijumi par kopgjo
verttbu 194 miljoni EUR, no kuriem vargja atlasit 263 pieprasijjumus par
79,3 miljoniem EUR, bet 2020. gada karta tika iesniegti 609 pieprasijumi par kop€jo vertibu
250 miljoni EUR, no kuriem vargja atlasit 228 pieprasijumus par 84,7 miljoniem EUR).
Tehniska atbalsta instruments ir izstradats ka paSreiz€jas SRAP programmas turpinajums, ir
konsekvents un saskanots un papildinas pasreiz€jos sp€ju veidoSanas un tehniskas palidzibas
resursus, kas ir pieejami saskana ar citam Savienibas finansé€Sanas programmam. Kohézijas
politikas ietvaros pieejama tehniska palidziba ir paredzeta, lai palidzétu ieinteres€tajam
personam istenot Savienibas finans€tas programmas un projektus, sniedzot finansialu atbalstu
sagatavoSanai, parvaldibai, novérté€Sanai, uzraudzibai, revizijai un kontrolei, kas ir iesp€jama,
izmantojot Eiropas Regionalas attistibas fondu (ERAF), Eiropas Socialajam fondu (ESF) un
Kohgzijas fondu. Saja konteksta pieejamas tehniskas palidzibas mérkis ir veidot spgjas
Savienibas Iidzeklu parvaldibai un no Savienibas fondiem lidzfinans€tu projektu stenoSanai,
tadejadi sekmégjot So fondu lidzeklu apguvi. Tehniskas palidzibas centrs, kas pieejams
programmas InvestEU ietvaros, ir galvenokart versts uz lielu (privatu) ieguldijumu projektu
sagatavoSanu, kas neietver strukturalas reformas. Savukart tehniska atbalsta instrumenta
meérkis ir sniegt atbalstu administrativo sp&u veidoSanai un ilgtermina strukturalajam
reformam, tad€jadi radot pievienoto vertibu un pienacigi papildinot esoso palidzibu, kas tiek
sniegta saskana ar dazadam nozaru Savienibas programmam, un pasakumus, kuru istenoSanu
finans€ no Savienibas lidzekliem.

Sis instruments arT atbilst Eiropas pusgada politikas pamatnostadném, jo ar ta palidzibu tiek
sniegts tehnisks atbalsts valstim paredzetu ieteikumu stenoSanai Saja konteksta.

[COD...]
4 ov...
5 ov...
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. Atbilstiba citiem Savienibas politikas dokumentiem

Sis priekSlikums ir saderigs ar citiem Eiropas Savienibas politikas dokumentiem, ka ari
papildina un nodrosina sinergijas ar Siem dokumentiem.

Priekslikuma par AtveseloSanas un noturibas mehanisma izveidi mérkis ir piedavat finansialu
atbalstu publiskiem ieguldijumiem un reformam, jo ipasSi zalas un digitalas parkartoSanas
joma, lai ekonomikas kliitu noturigakas un labak sagatavotakas nakotnei.

Tehniska atbalsta instruments papildinas priekslikumu, ar ko izveido AtveseloSanas un
noturibas mehanismu, jo no ta tiks sniegts atbalsts dalibvalstu administrativo spé&ju
nostiprinasanai, ka art tadu atveseloSanas un noturibas planu sagatavoSanai un istenosanai $aja
konteksta, kur izklastitas reformas un ieguldijumi, kas tiks finanséti saskana ar AtveseloSanas
un noturibas mehanismu, un plasaka meroga art valstu reformu pasakumu, kas saistiti ar zalo
un digitalo parkartoSanos, Tstenosanai.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Priekslikuma pamata ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 175. pants (tresa dala) un
197. panta 2. punkts.

LESD 175. panta (treSaja dala) ir noteikts, ka tad, ja izradas, ka vajadziga 1pasa riciba, kas nav
fondu kompetencé, un neskarot pasakumus, par kuriem I€mumi pienemti saskana ar
Savienibas politiku citas jomas, Eiropas Parlaments un Padome to var paredzet saskana ar
parasto likumdoSanas procediiru péc apsprieSanas ar Ekonomikas un socialo lietu komiteju un
Regionu komiteju.

LESD 197. panta 2. punkta ir noteikts, ka Savieniba var atbalstit dalibvalstu centienus uzlabot
to administrativas sp€jas, lai Istenotu Savienibas tiesibu aktus, cita starpa veicinot
informacijas apmainu un atbalstot macibu programmas. Nevienai dalibvalstij nav pienakuma
izmantot $adu atbalstu. Eiropas Parlaments un Padome, pienemot regulas saskana ar parasto
likumdoSanas procediiru, nosaka vajadzigos pasakumus minéto meérku sasniegSanai,
neparedzot dalibvalstu normativo aktu saskanoSanu.

Nemot véra LESD 175. un 197. pantu, regulas mérkis ir palielinat koh&ziju, izmantojot
pasakumus, kas sekmé atveselosanu, noturibu un konvergenci attiecigajas dalibvalstis.

. Subsidiaritate (jomas, kas nav Savienibas ekskluziva kompetence)

lerosinato aktivitasu finans€jums, ko pieskir paredzetas regulas ietvaros, atbilst Eiropas
pievienotas veértibas un subsidiaritates principiem. Finans€jums no Savienibas budZeta ir
versts uz aktivitateém, kuru meérkus dalibvalstis, darbojoties atseviski, nevar pietiekami labi
sasniegt (“nepiecieSamibas parbaude”) un kuru gadijuma Savienibas iesaistiSanas spg dot
papildu vertibu salidzinajuma ar darbibu tikai dalibvalstu [iment.

Regulas meérkis ir sekm&t koh&ziju, atbalstot dalibvalstu centienus istenot reformas, kas
vajadzigas, lai panaktu ekonomikas un socialo atveselosanu, noturibu un konvergenci, ka ari
sniegt atbalstu dalibvalstim to centienos nostiprinat administrativas sp&jas noliika istenot
Savienibas tiesibu aktus saistiba ar probléemam, ar kuram saskaras iestades, parvaldibas
struktiiras, valsts parvalde, ekonomikas un sociala nozare.
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Regulas pamata ir apsveérums, ka tehniskais atbalsts tiek sniegts pec attiecigas dalibvalsts
brivpratiga pieprasijuma. Tapéc katra dalibvalsts lemj, vai ir vajadziga riciba Savienibas
Iimen1, nemot v&ra valsts, regionala vai viet&ja IimenT pieejamas iesp&jas. Savienibas kopgjas
interes€s ir tadu tehniska atbalsta pasakumu izpilde, kas saistiti ar ekonomikas un socialo
atveseloSanu, noturibu un konvergenci, ka arT dalibvalstu administrativas spgjas istenot
Savienibas tiesibu aktus stiprinasanu.

Tehniska atbalsta instruments aizstaj esoSo SRAP programmu un ir dala no Komisijas
iniciativam, reaggjot uz Covid-19 pandémiju, lai palidzétu dalibvalstim mazinat milzigas
ekonomiskas un socialas sekas. Tadgjadi ir vajadziga riciba Savienibas Itmeni, lai visa
Savieniba panaktu atru un spécigu ekonomikas atveseloSanu. Rikojoties atseviski, dalibvalstis
nevar So mérki pienacigi sasniegt, bet Savienibas riciba var dot papildu vértibu, pienemot
regulu, kura paredz€ts instruments, kurs§ piedava pastiprinatu tehnisko atbalstu saistiba ar tik
loti vajadzigo strukturlo reformu izstradi un Tstenosanu. Sads atbalsts arT palidz&tu mazinat
ietekmi uz sabiedribu, ko radijusi pasreizgja Covid-19 krize.

. Proporcionalitate

PriekSlikums atbilst proporcionalitates principam tada zina, ka tas neparsniedz minimumu,
kas vajadzigs, lai Eiropas ItmenT sasniegtu noteikto mérki, un kas ir nepiecieSams Sim
noliikam. Tehniska atbalsta instrumenta brivpratiga izmantoSana un labpratiga sadarbiba visa
procesa ir papildu garantija, kas nodroSina proporcionalitates principa ieveroSanu, raisa
savstarp&ju uztic€Sanos un sekmé sadarbibu starp dalibvalstim un Komisiju.

. Instrumenta izvele

leprieksejas sadalas aprakstitos mérkus nevar sasniegt, saskanojot tiesibu aktus vai
dalibvalstim rikojoties brivpratigi. Tos var€tu sasniegt tikai ar regulu. Visam dalibvalstim
piemérojama regula ir vispiem&rotakais juridiskais instruments, lai organiz€tu tehniska
atbalsta sniegSanu ar mérki nodroS$inat vienlidzigu attieksmi pret dalibvalstim.

3. EX-POST NOVERTEJUMA, APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMA REZULTATI

. Ex post novertejumi/speka esoso tiestbu aktu atbilstibas parbaude

Tehniska atbalsta instruments turpina esoSo 2017.-2020. gada SRAP programmu, kas
pamatojas uz Regulu (ES) 2017/825, ko groza ar Regulu (ES) 2018/1671°. SRAP istenoSana
sakas, 2017. gada septembri pienemot 2017. gada darba programmu’, un turpinajas, pienemot
turpmakas darba programmas®. Saskana ar SRAP regulas 16. pantu Komisija iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei gada uzraudzibas zinojumus par programmas isteno$anu’, ka ari
neatkarigu vidusposma un ex-post noveértéjuma zinojumu.

6 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/825, OV L 129, 19.5.2017., 1.—16. Ipp, kas grozita
ar Regulu (ES) 2018/1671, OV L 284, 12.11.2018., 3.-5. Ipp. (SRAP regula).

Pielikums Komisijas Isteno$anas lémumam par darba programmas pienemsanu 2017. gadam un par
Strukturalo reformu atbalsta programmas finansé$anu un Leémuma C(2017)3093 atcelSanu, 2017.,
C(2017) 5780 final.
https://ec.curopa.eu/info/publications/structural-reform-support-programme-financing-decisions-and-

annual-work-programmes_lv
https://ec.europa.cu/info/publications/annual-monitoring-reports_Iv
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Komisijas dienestu darba dokumenta, kas pievienots neatkariga vidusposma parskata
zinojumam, ko driz pienems Komisija, tika pétiti SRAP rezultati salidzinajuma ar
novertéSanas kriterijiem (butiskums, efektivitate, lietderiba, saskanotiba un ES pievienota
vertibas), izdarot vairakus secindjumus. Lai gan programma ir nesen pienemta, un daudzi
tehniska atbalsta projekti joprojam atrodas sakotngja istenosanas posma, konstat&jumi liecina,
ka SRAP gadijuma ir panakts labs progress cela uz tas mérku izpildi. Proti, noveért€jums
liecina, ka SRAP struktiira labi atbilst dalibvalstu faktiskajam vajadzibam, un tas ir pienacigs
instruments dalibvalstu atbalstam, lai nostiprinatu to administrativas un institucionalas spégjas.
Liela elastibas pakape un Iidzfinans€juma prasibu neesamiba lauj parveérst dalibvalstu
vajadzibas izpildamas darbibas ar realu laika grafiku, ka arT apmierinat attiecigas dalibvalsts
gaidas. Dalibvalstu daliSanas ar informaciju par paraugprakses piemé&riem ar1 tika noverteta ka
tada, kas rada ievé€rojamu pievienoto vertibu. Turklat SRAP ir labi integréta Savienibas
ekonomiskas parvaldibas procesa. Eiropas pusgada un SRAP gada cikli atbilstigi viens otru
papildina, kas lauj nodroSinat visaptveroSu un saskanotu pieeju strukturalajam reformam
dalibvalstts. Visu ieinteres€to personu liela apnémiba, tehniska atbalsta sniedzgju
profesionalas zinasanas un labvéligie politiskie apstakli tiek uzskatiti par tadiem faktoriem,
kam ir bijusi pozitiva ietekme uz SRAP projekta rezultatu panaksSanu. Ieintereséto personu
sadarbibas trikums un mainigie vai nenoteiktie politiskie apstakli tiek uzskatiti par tadiem
faktoriem, kam ir bijusi nelabvéliga ietekme uz tehniska atbalsta projektu sekmigu TstenoSanu.

. Apspries$anas ar ieinteresétajam personam

Ta ka priekslikums ir sagatavots steidzamibas apstaklos, lai likumdevgji to varétu savlaicigi
pienemt, oficialu apsprieSanos ar ieinteres€tajam personam nevargja organize€t. leintereséto
personu viedoklis tika nemts véra Reformu atbalsta programmas priekslikuma likumdoSanas
procesa.

. Ietekmes novértejums

Priekslikuma steidzamibas dél jauns ietekmes noveért€§jums nav veikts. Jebkura gadijuma Sis
regulas priekSlikums pamatojas uz ped€jo pieejamo Padomes darba grupas dokumenta
redakciju par RAP priekSlikumu attieciba uz tehniska atbalsta instrumentu un atbilst kop&jam
Eiropas Parlamenta BudZeta komitejas un Ekonomikas un monetaras komitejas zinojuma
projektam par RAP priekslikuma ietvertajiem tehniska atbalsta instrumentiem, kas tika
publiskots 2020. gada 20. aprili. Sis priekslikums dalgji aizstaj Komisijas sakotn&jo
priekSlikumu par RAP (COD ...), kas bija balstits uz ietekmes novértéjumu, kura konstatejumi
mutatis mutandis paliek speka.

o Pamattiesibas

PriekSlikumam ir pozitiva ietekme uz Savienibas pamattiesibu ievéroSanu un attistibu,
pienemot, ka dalibvalstis pieprasa un sanem atbalstu ar tam saistitas jomas. Piemé&ram,
atbalsts tadas jomas ka darba tirgus un sociala apdroSinaSana, veselibas apriipe, izglitiba, vide,
ipaSums, publiska parvalde un tiesu sistéma var veicinat tadu Savienibas pamattiesibu
ievéroSanu ka ciena, briviba, lidztiesiba, solidaritate, pilsonu tiesibas un tiesiskums.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Finans€jums tehniska atbalsta instrumenta stenosanai laikposma no 2021. gada 1. janvara lidz
2027. gada 31. decembrim ir 864 406 000 EUR (pasreizgjas cenas).

Tiestbu akta finanSu parskata ir ieklauti attiecigi paskaidrojumi par programmas finans€jumu.
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S. CITIJAUTAJUMI
. IstenoSanas plani un uzraudzibas, novértésanas un zinosanas kartiba

Lai uzraudzitu, ka notiek tehniska atbalsta instrumenta mérku istenoSana regulas satvara, ir
noteikti dazi galvenie darbibas raditaji, par kuriem periodiski vaks datus. Tiks definéti noteikti
rezultatu un ietekmes raditaji, kas attieksies uz konkrétiem projektiem, ietverot bazes datus un
meérkraditajus, lai uzraudzitu virzibu uz galigajiem mérkraditajiem un noveértétu istenoto
reformu ietekmi.

Vidusposma noveértéjums un ex-post noveért€§jums tiks veikts, lai noteiktu instrumenta
efektivitati, lietderibu, butiskumu un saskanotibu. Noveért€§jumi tiks veikti saskana ar
2016. gada 13. aprila lestazu noligumu!®. Novértgjumos ietvers atzinas, kas giitas, nosakot
trikumus un/vai problémas, vai iesp&jas vél vairak uzlabot darbibas vai to rezultatus un
maksimali palielinat to izmantoSanu un ietekmi.

Regulas vidusposma noveértgjumu veiks, tiklidz par tas istenosanu biis pieejams pietickami
daudz informacijas, bet ne vélak ka Cetrus gadus pec istenoSanas sakuma. Ne vélak ka tris
gadus péc §is regulas piemerosanas perioda beigam Komisija veiks tas galigo ex-post
novertejumu. Komisija Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu
komitejai un Regionu komitejai pazinos $a novertéjuma secinajumus un savus apsveérumus.

. Konkretu priekslikuma noteikumu detalizéts skaidrojums

Ar regulu tiek izveidots tehniska atbalsta instruments, ar kura tehnisko pasakumu palidzibu
tiks atbalstitas dalibvalstis, tam veicot institucionalas, administrativas un izaugsmi un
noturibu veicinos$as strukturalas reformas (1. pants).

Tehniska atbalsta instrumenta mérkis ir sekmét kohéziju, atbalstot dalibvalstu centienus
stenot reformas, kas vajadzigas, lai panaktu ekonomikas un socialo atveseloSanu, noturibu un
konvergenci, ka arT sniegt atbalstu dalibvalstim to centienos nostiprinat administrativas sp&jas
noliika istenot Savienibas tiesibu aktus saistiba ar problémam, ar kuram saskaras iestades,
parvaldibas strukturas, valsts parvalde, ekonomikas un sociala nozare. (3. pants)

Instrumenta konkrétie mérki ir izklastiti (4. panta) ka tadi, atbilstoSi kuriem no tehniska
atbalsta instrumenta tiek sniegta palidziba valsts iestadém, lai tas uzlabotu savu sp&ju
izstradat, attistit un Tstenot reformas, tostarp apmainoties ar paraugpraksi, piemérotiem
procesiem un metodiku un nodroSinot efektivaku un lietderigaku cilveékresursu parvaldibu.
Sos mérkus Tsteno cieda sadarbiba ar attiecigajam dalibvalstim.

Piemérosana ir paredz€ta visdazadakajas politikas jomas, tostarp tajas, kas saistitas ar
publisko finanSu un aktivu parvaldibu, institucionalo un administrativo reformu,
uznémeéjdarbibas vidi, precu, pakalpojumu un darbasp€ka tirgu, izglittbu un apmacibu,
ilgtsp@jigu attistibu, sabiedribas veselibu, izglitibas un finan$u nozari (5. pants). Ipass uzsvars
tiek likts uz darbibam, kas sekmé zalo un digitalo parkartoSanos.

Kopgjais finans€jums programmas istenoSanai laikposma no 2021. lidz 2027. gadam bus
864 406 000 EUR pasreizgjas cenas (6. pants). Papildus minétajiem lidzekliem saskana ar

10 2016. gada 13. aprila Iestazu noligums starp Eiropas Parlamentu, Eiropas Savienibas Padomi un

Eiropas Komisiju par labaku likumdoSanas procesu (OV L 123, 12.5.2016., 1.-14. Ipp.).
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Regulas 21.pantu [KNR péctecibas regula]'! dalibvalstis var brivpratigi parvest dalitas
parvaldibas programmam paredzetos tehniskas palidzibas resursus tehniska atbalsta
instrumentam. Parvestos lidzeklus apgist saskana ar §1 instrumenta noteikumiem un izmanto
tikai attiecigas dalibvalsts laba (6. panta 3. punkts un 10. pants).

Komisijas priekslikumos attieciba uz 2021.-2027. gada daudzgadu finansu shému ir noteikts
verienigaks mérkis klimata jautajumu integréSanai visas ES programmas, nosakot vispargju
merkraditaju, proti, 25 % ES izdevumu japalidz sasniegt klimata politikas mérkus. Sa
instrumenta ieguldijumam min&ta vispargja merka sasniegSana tiks sekots, izmantojot ES
klimata markiera sistému atbilstigd sadalijuma limeni, tai skaitd precizakas metodikas, ja
tadas biis pieejamas (10. apsvérums).

Tehniska atbalsta instrumentam butu japalidz istenot izaugsmi sekmgjoSas un noturibu
palielinosas reformas, kas veiktas péc dalibvalstu iniciativas vai ekonomikas parvaldibas
procesu konteksta, vai darbibas, kas saistitas ar Savienibas tiesibu aktu un Savienibas
politikas prioritasu TistenoSanu, ka ari reformas, kas saistitas ar ekonomikas korekciju
programmu TstenoSanu. Instrumentam biitu arT janodroSina tehniskais atbalsts tadu reformu
sagatavoSanai un istenoSanai, ko veic saskana ar AtveseloSanas un noturibas mehanismu
(8. pants).

Komisija analizés atbalsta pieprasijumus, novért€jot apzinato problému neatlickamibu,
mérogu un dzilumu, atbalsta vajadzibas konkr&taja politikas joma, socialekonomisko raditaju
analizi un dalibvalsts vispargjo administrativo sp&ju. Pamatojoties uz $o analizi un nemot véra
pasreiz€jos pasakumus un darbibas, ko finansé no citiem Savienibas fondiem vai Savienibas
programmam, Komisija vienosies ar attiecigo dalibvalsti par atbalsta prioritarajam jomam,
mérkiem, indikativo grafiku, atbalsta pasakumu apmeru, ka ar aplésto kop€jo finansialo
ieguldijumu, kas janosaka sadarbibas un atbalsta plana (8. pants).

Darbibu veidi, kas ir tiesigi sanemt finans€jumu no tehniska atbalsta instrumenta, cita starpa
ietvers ar politikas ieteikumiem un/vai politikas izmainam saistitas zinaSanas, strat€giju un
reformu celvezu formuléSanu, ka ar1 likumdoSanas, institucionalas, strukturalas un
administrativas reformas; ekspertu, tostarp vietgjo ekspertu nodroSinasanu; sp&ju veidoSanu
un saistitas atbalsta darbibas visos parvaldibas limenos, ari tadas, kas dod ieguldijumu
pilsoniskas sabiedribas sp&ju stiprinaSana (7. pants). No tehniska atbalsta instrumenta
lidzekliem finans€tas darbibas var sanemt atbalstu, izmantojot citas Savienibas programmas,
instrumentus vai fondus saskana ar Savienibas budzetu, ja $ads atbalsts divkart nesedz tas
pasas izmaksas (11. pants).

Komisija pienems darba programmas tehniska atbalsta instrumenta istenoSanai, izmantojot
istenoSanas aktus, kuros tiks izklastiti pasakumi tehniska atbalsta sniegSanai un visi
informacijas elementi, kas paredz&ti saskana ar Finan3u regulu'? (12. pants).

Ir paredzeti noteikumi par sazinu ar Padomi un Eiropas Parlamentu, ka ar1 sabiedribu kopuma
(9. un 17. pants), turklat arT noteikumi par papildinamibu (13. pants), uzraudzibu (14. pants),
gada zinojumiem (15. pants) un noveértéSanu (16. pants).

1 ovcC,,.lpp.
12 ovcC,,.lpp.
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2020/0103 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko izveido tehniska atbalsta instrumentu

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 175. panta treSo dalu un
197. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu',

1

nemot véra Regionu komitejas atzinumu?,

saskana ar parasto likumdoSanas procediru,

ta ka:
(D

2)

€)

(4)

Dalibvalstim saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (“Ligums”) 120. un
121. pantu jaisteno ekonomikas politika, lai atbilstoSi Padomes izstradatam
pamatnostadném sekmé&tu Savienibas mérku sasniegSanu. Saskana ar Liguma
148. pantu dalibvalstis Tsteno nodarbinatibas politikas dokumentus, nemot véra
nodarbinatibas pamatnostadnes. Tapéc dalibvalstu ekonomikas politikas koordinacija
ir kop&ju intereSu jautajums.

Liguma 175. panta cita starpa ir paredzets, ka dalibvalstim biitu jakoordiné sava
ekonomikas politika ta, lai sasniegtu 174. panta min€to ekonomiskas, socialas un
teritorialas koh&zijas mérkus.

Covid-19 pandémija 2020. gada sakuma ir manijusi daudzgadu ekonomikas
perspektivas gan ES, gan pasaulé. Savieniba ir radusas jaunas ar krizi saistitas
prioritates, kas jo Tpasi ir vérstas uz atveselo$anu un noturibu. So prioritasu istenodanai
ir vajadziga steidzama un saskanota Savienibas riciba, lai novérstu ekonomiskas sekas
dalibvalstis un mazinatu socialo un ekonomisko kaitgjumu. Pasreiz€ja Covid-19
pandémija un ieprieks€ja ekonomikas un finanSu krize ir paradijusi, ka stabilas un
noturigas ekonomikas un finanSu sisteémas, kuru pamata ir spéciga ekonomiska un
sociala strukttra, palidz dalibvalstim efektivak reagét uz satricinajumiem un atrak
atgiities no tiem. Tapéc izaugsmi sekméjoSas reformas un ieguldijumi ekonomiku
strukturalo trikumu novérSana un noturibas stiprinasana bus loti svarigi, lai lautu
ekonomikam un sabiedribai atgriezties uz ilgtsp€jigas atveseloSanas cela un parvarétu
ekonomiskas, socialas un teritorialas atskiribas Savieniba.

Savienibas Iimen1 Eiropas ekonomikas politikas koordin€Sanas pusgads ir satvars, kura
tiek noteiktas valstu reformu prioritates un uzraudzita to istenoSana. Dalibvalstis

ovC,,.lpp.
ovcC,,. lpp.
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©)

(6)

()

(8)

)

(10)

izstrada savu valsts daudzgadu investiciju strat€giju minéto reformu prioritasu
atbalstam. STs stratégijas iesniedz kopa ar gada valsts reformu programmam, jo ta var
izklastit un koordingt prioritates, kas sanems atbalstu no valsts un/vai Savienibas
finans€juma. Tam ar1 biitu japalidz saskanotak izmantot Savienibas finans€jumu un
maksimali palielinat ta finansiala atbalsta pievienoto veértibu, kas tiek pieskirts no
strukturalajiem un kohézijas fondiem Savienibas atbalstitu programmu, ka ar1 no citam
programmam.

Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/825° laikposmam no 2017. gada
lidz 2020. gadam tika izveidota Strukturalo reformu atbalsta programma (SRAP),
kuras budZets bija 142 800 000 EUR. SRAP tika izveidota ar mérki nostiprinat
dalibvalstu sp&ju sagatavot un Tstenot izaugsmi veicinoSas administrativas un
strukturalas reformas, tostarp nodroSinot palidzibu Savienibas fondu efektivai un
lietderigai izmantoSanai. Programmas ietvaros Komisija p&c dalibvalsts pieprasijuma
sniedz tehnisko atbalstu, kas var aptvert loti dazadas politikas jomas. ST regula ir
izstradata ka min&tas programmas, par ko dalibvalstis sniegusas pozitivas atsauksmes,
turpinajums.

Dalibvalstis aizvien vairak izmantoja SRAP programma pieejamo tehnisko atbalstu,
tapec ar So regulu biitu japaredz tehniska atbalsta instruments, lai turpinatu atbalstit
dalibvalstis reformu TstenoSana.

Nemot véra Eiropas zalo kursu ka Eiropas izaugsmes strat€giju un Savienibas saistibas
Parizes noliguma un ANO ilgtspgjigas attistibas m&rku TstenoSanai, tehniska atbalsta
instruments palidzes integrét klimatricibas aspektus un sasniegt kop&jo meérki, kas
paredz 25 % no ES budzeta izdevumiem izlietot, atbalstot klimata mérku izpildi.
Attiecigas darbibas biitu janoskaidro instrumenta sagatavoSanas un IstenoSanas gaita,
ka ar1 v@lreiz janoverte attiecigo novert€Sanas un parskatisanas procediru konteksta.
Instrumentam biitu ar1 jarisina plaSakas Savienibas vides un socialas problémas,
tostarp dabas kapitala aizsardziba un aprites ekonomikas finansé$ana, un tam butu
jaatbilst Ilgtsp&jigas attistibas programmai 2030. gadam.

Savienibas ekonomiskas, socialas un teritorialas kohézijas sekméSanai vajadzetu but
tehniska atbalsta instrumenta vispar€jam meérkim, atbalstot dalibvalstu centienus
istenot reformas, kas vajadzigas ekonomiskajai un socialajai atveseloSanai, noturibai
un konvergencei. Lai to panaktu, instrumentam biitu japalidz stiprinat dalibvalstu
administrativas sp&jas istenot Savienibas tiesibu aktus saistiba ar probléemam, ar kuram
saskaras iestades, parvaldiba, valsts parvalde, ekonomika un sociala nozare.

Tehniska atbalsta instrumenta konkrétajiem meérkiem biitu jaietver palidziba valsts
iestadeém to centienos uzlabot savu sp€ju izstradat, attistit un istenot reformas, tostarp
apmainoties ar paraugpraksi, piemérotiem procesiem un metodiku un nodroSinot
efektivaku un lietderigaku cilveékresursu parvaldibu.

Lai palidzetu dalibvalstim apmierinat reformu vajadzibas visas galvenajas ekonomikas
un sabiedribas jomas, Komisijai péc dalibvalsts pieprasijuma biitu jaturpina sniegt
tehniskais atbalsts dazadam politikas jomam, tostarp jomam, kas saistitas ar publisko
finanSu un aktivu parvaldibu, institucionalo un administrativo reformu,
uznéméjdarbibas vidi, finanSu nozari, precu, pakalpojumu un darba tirgu, izglitibu un

Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 17. maija Regula (ES) 2017/825, ar ko laikposmam no
2017. gada Iidz 2020. gadam izveido Strukturalo reformu atbalsta programmu un groza Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 un (ES) Nr. 1305/2013 (OV L 129, 19.5.2017., 1. Ipp.).
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(1)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

apmacibu, ilgtspgjigu attistibu, sabiedribas veselibu un socidlo labklajibu. Ipass
uzsvars bitu jaliek uz darbibam, kas sekme zalo un digitalo parkartoSanos.

Saja regula ir noteikts tehniska atbalsta instrumenta finansgjums, kas Eiropas
Parlamentam un Padomei ikgad€jas budzeta procediiras laika biis galvena atsauces
summa atbilstigi lestazu noligumam par budzeta disciplinu, sadarbibu budzeta
jautajumos un pareizu finansu parvaldibu®,

Lai atbilstigi tehniska atbalsta instrumentam nemtu véra papildu vajadzibas, saskana ar
attiecigo procediiru dalibvalstim vajadzetu biit iesp&jai parvest lidzeklus no Savienibas
fondiem, kurus bija planots apgut dalita parvaldiba, uz §a instrumenta budzetu.
Parvestie Iidzekli butu jaapgust saskana ar $a instrumenta noteikumiem un jaizmanto
tikai attiecigas dalibvalsts laba. Komisijai biitu jasniedz attiecigajai dalibvalstij
atgriezeniska informacija par papildu brivpratigo iemaksu izlietojumu.

Palidziba no tehniska atbalsta instrumenta butu japieskir p&c pieprasijumu, lai
palidzetu Tstenot p&c dalibvalstu iniciativas veiktas reformas, ekonomikas parvaldibas
procesu konteksta veiktas reformas vai darbibas, kas saistitas ar Savienibas tiesibu
aktu istenoSanu, ka ari reformas, kas saistitas ar ekonomikas korekciju programmu
1stenosanu. Tam arT biitu janodroSina tehniskais atbalsts, lai sagatavotu un istenotu
atveseloSanas planus, ko izpildis saskana ar Regulu (EU) Nr. YYY/XX.

Ievérojot ieprickséja SRAP programma pastavoSos noteikumus un praksi, bitu
jaizveido vienkar$a tehniskas palidzibas pieprasijumu iesnieganas procedira. Saja
noluka dalibvalstim pieprasijumi butu jaiesniedz Iidz kalendara gada 31. oktobrim.
Nemot véra vispargjos vienlidzigas attieksmes, pareizas finanSu parvaldibas un
parredzamibas principus, biitu janosaka pieméroti kritériji, uz kuru pamata analiz&t
dalibvalstu iesniegtos priekslikumus. Sajos kritérijos biitu janem véra problému
steidzamiba, nopietniba un apjoms, ka ar1 atbalsta vajadzibas politikas jomas, kuras
paredzéets tehniskais atbalsts.

Biitu japrecize ar1 sadarbibas un atbalsta planu satura elementi, kuros tiks siki izklastiti
pasakumi tehniska atbalsta snieganai dalibvalstim. Saja noliika paredzétajos tehniska
atbalsta pasakumos un saistitaja apléstaja kopg€ja finansialaja ieguldijuma bitu janem
véra Savienibas fondu vai Savienibas programmu finans&tie pasakumi un aktivitates.

Lai nodroSinatu parskatatbildibu, parredzamibu un izceltu Savienibas darbibas
redzamibu, Komisijai biitu jaiesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei sadarbibas un
atbalsta plani un attieciga gadijuma javeic komunikacijas aktivitates, ieverojot
konkrétus nosacijumus, kuru mérkis ir aizsargat sensitivu informaciju.

Biitu japaredz noteikumi par tehniska atbalsta instrumenta 1stenoSanu, jo 1pasi attieciba
uz parvaldibas veidiem, tehniska atbalsta pasakumu finanséSanas veidiem un darba
programmu saturu, un $adi noteikumi biitu japienem, izmantojot istenoSanas aktus.
Nemot véra to, cik svarigi ir atbalstit dalibvalstu centienus sakt un istenot reformas,
dotacijam ir japaredz lidzfinans€juma likme Iidz 100 % no attiecinamajam izmaksam.
Lai tehnisko atbalstu steidzama gadijuma var€tu izmantot nekavéjoties, biitu japaredz
iespgja pienemt ipasus pasakumus uz ierobezotu laikposmu. Sim nolikam ipasu
pasakumu vajadzibam tehniska atbalsta instrumenta darba programma biitu japaredz
ierobezota apjoma budzets.

2016. gada 13. aprila Iestazu noligums starp Eiropas Parlamentu, Eiropas Savienibas Padomi un
Eiropas Komisiju par labaku likumdo$anas procesu (OV L 123, 12.5.2016., 1.-14. Ipp.).
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(19)

(20)

21

(22)

Lai nodrosinatu lidzeklu efektivu un saskanotu pieskirSanu no Savienibas budzeta un
ieverotu pareizas finanSu parvaldibas principu, saskana ar So regulu veicamajam
darbibam butu jaatbilst Savienibas paSreiz€jam programmam un japapildina tas,
vienlaikus noversot divkarsu finans€jumu par tiem paSiem izdevumiem. Komisijai un
dalibvalstij visos procesa posmos jo Ipasi biitu jariipgjas par efektivu koordinaciju, lai
nodro$inatu konsekvenci, saskanotibu, papildinamibu un sinergiju starp finans&juma
avotiem, tostarp tehnisko palidzibu.

Saskana ar 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu
22. un 23. punktu ar So regulu izveidotais instruments ir janoverte, pamatojoties uz
informaciju, kas apkopota ar 1pasu uzraudzibas prasibu palidzibu, vienlaikus
izvairoties no parmeériga regul§juma un administrativa sloga, jo pasi dalibvalstim.
Attiecigd gadijuma $adam prasibam biitu jaietver izm&rami raditaji, uz ka pamata
novertet instrumenta ietekmi uz vietas.

Komisijai ir lietderigi katru gadu iesniegt Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu
par §is regulas TstenoSanu. Biitu javeic neatkarigs vidusposma novert€jums, lai
novertétu ar regulu izveidota instrumenta mérku sasniegSanu, ta resursu izmantoSanas
efektivitati un pievienoto vertibu. Turklat neatkarigaja ex-post noveért€§juma bitu
janosaka arT instrumenta ilgtermina ietekme.

Biitu jaizveido darba programma tehniska atbalsta istenoSanai. Lai nodro$inatu
vienotus §is regulas TstenoSanas nosacijumus, bitu japieskir istenoSanas pilnvaras
Komisijai. Uz $o regulu attiecas horizontalie finansu noteikumi, kurus pienémis
Eiropas Parlaments un Padome, pamatojoties uz Liguma 322. pantu. Sie noteikumi ir
paredzeti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (FinanSu
regula)® un jo 1paSi nosaka budZeta apstiprinaSanas un Tsteno$anas procediiru,
izmantojot dotacijas, publisko iepirkumu, balvas, netieSu TstenoSanu, ka ar1 paredz
finanSu dalibnieku atbildibas parbaudes. Uz LESD 322. panta pamata pienemtie
noteikumi attiecas arT uz Savienibas budzeta aizsardzibu gadijumos, kad dalibvalstis ir
konstatétas vispar€jas nepilnibas tiesiskuma zina, jo tiesiskuma ievéroSana ir bitisks
priekSnoteikums pareizai finanSu parvaldibai un ES finans€juma efektivai
izmantoSanai.

Saskana ar FinanSu regulu, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom)
Nr. 883/2013%, Padomes Regulu (Euratom, EK) Nr.2988/957, Padomes Regulu
(Euratom, EK) Nr. 2185/96® un Padomes Regulu (ES) 2017/1939° Savienibas finansu

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. julijs) par finanSu
noteikumiem, ko pieméro Savienibas vispargjam budzetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013,
(ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr.1309/2013, (ES)
Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un atce] Regulu
(ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada 11. septembris) par
izmeklesanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas apkarosanai (OLAF), un ar ko atcel Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu (Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248,
18.9.2013., 1. Ipp.).

Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 2988/95 (1995. gada 18. decembris) par Eiropas Kopienu finansu
interesSu aizsardzibu (OV L 312, 23.12.1995., 1. Ipp.).

Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par parbaudém un apskateém
uz vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu finansu intereses pret krapSanu un citam
nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.).

Padomes Regula (ES) 2017/1939 (2017. gada 12. oktobris), ar ko isteno ciesaku sadarbibu Eiropas
Prokuratiiras (EPPO) izveidei (OV L 283, 31.10.2017., 1. 1pp.).
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intereses ir jaaizsarga ar samérigiem pasakumiem, tostarp novérsot, nosakot, labojot
un izmeklgjot neatbilstibas un krapsanu, atgiistot zaud€tos, nepamatoti izmaksatos vai
nepareizi izlietotos lidzeklus un attiecigd gadijuma piemerojot administrativus sodus.
Konkrétak, saskana ar Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/2013 un Regulu (Euratom, EK)
Nr. 2185/96 Eiropas Birojs krapSanas apkarosanai (OLAF) drikst veikt izmekl&Sanu,
tostarp parbaudes un apskates uz vietas, lai noteiktu, vai ir notikusi krapSana,
korupcija vai jebkada cita nelikumiga aktivitate, kas ietekm& Savienibas finanSu
intereses. Saskana ar Regulu (ES) 2017/1939 Eiropas Prokuratira (EPPO) var veikt
izmekléSanu un sakt kriminalvajaSanu par krapSanu un citiem noziedzigiem
nodarTjumiem, kas skar Savienibas finansu intereses, ka paredz&ts Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371'°. Saskana ar Finansu regulu jebkurai personai
vai subjektam, kas sanem Savienibas lidzeklus, pilniba jasadarbojas Savienibas
finanSu intereSu aizsardziba, japieskir Komisijai, OLAF, EPPO un Eiropas Revizijas
palatai nepiecieSamas tiesibas un piekluve un janodroSina, ka Savienibas Iidzeklu
apgisana iesaistitas treSas personas pieskir Iidzvertigas tiesibas Komisijai, OLAF,
EPPO un Eiropas Revizijas palatai.

Nemot veéra to, ka S§is regulas mérki nevar pietickami labi sasniegt atseviSkas
dalibvalstis, bet to var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt
pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates
principu. Saskana ar min€taja pantd noteikto proporcionalitates principu Saja regula
paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi min€ta mérka sasniegSanai.

Sai regulai nebiitu jaietekmé atbalsta pasakumu turpinasana vai grozisana, ko
Komisija apstiprinajusi, pamatojoties uz Regulu (ES) 2017/825 vai uz jebkuru citu
Savienibas tiesibu aktu, ko minétajai palidzibai piem&ro 2020. gada 31. decembri.
Tapéc pasakumiem, kas apstiprinati saskana ar Regulu (ES) Nr.2017/825, biitu
japaliek speka. Saja noliika biitu japaredz arT parejas noteikums.

Lai buitu iesp&ams nekavgjoties piemerot Saja regula paredzetos pasakumus, Sai
regulai jastajas spéka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
Visparigie noteikumi

1. pants
Prieksmets

Ar So regulu izveido tehniska atbalsta instrumentu (“instruments™).

Regula ir noteikti instrumenta mérki, budZets laikposmam no 2021. Iidz 2027. gadam,
Savienibas finans€juma veidi un §ada finans€juma pieskirSanas noteikumi.

10

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371 (2017. gada 5. julijs) par cinu pret krapsanu,
kas skar Savienibas finansSu intereses, izmantojot kriminaltiesibas (OV L 198, 28.7.2017., 29. Ipp.).
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2. pants
Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

(1) “tehniskais atbalsts” ir pasakumi, kas palidz dalibvalstim veikt institucionalas,
administrativas, izaugsmi sekméjosas un noturibu palielinosas reformas;

(2) “valsts iestade” ir viena vai vairakas publiskas iestades valsts, regionalas vai
viet€jas parvaldes Ilimeni, ka ar1 dalibvalsts organizacijas FinanSu regulas
2.panta 42.punkta nozimé, kas sadarbojas partneribas gara saskana ar
dalibvalstu institucionalo un tiesisko regul&jumu;

(3) “Savienibas fondi” ir fondi, uz kuriem attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) YYY/XX [KNR aizstajosa regula]'!;

(4) “starptautiska organizacija” ir organizacija FinanSu regulas 156. panta nozimé
un Sadai starptautiskai organizacijai saskana ar min€to pantu pielidzinatas
organizacijas.

3. pants
Visparéjais merkis
Instrumenta vispargjais meérkis ir sekm& Savienibas ekonomisko, socialo un teritorialo
kohéziju, atbalstot dalibvalstu centienus istenot reformas, kas vajadzigas, lai panaktu
ekonomikas un socialo atveseloSanu, noturibu un augSup&u ekonomikas un socialo
konvergenci, ka ari sniegt atbalstu dalibvalstim to centienos nostiprinat administrativas sp&jas
noliika Tstenot Savienibas tiesibu aktus saistiba ar problémam, ar kuram saskaras iestades,
parvaldibas struktiiras, valsts parvalde, ekonomikas un sociala nozare.

4. pants
Konkretie merki

Lai izpilditu vispargjo merki, kas izklastits 3. panta, instrumentam janosaka konkr&ti merki,
proti, sniegt palidzibu valsts iestadém, lai tas uzlabotu savu sp€ju izstradat, attistit un istenot
reformas, tostarp apmainoties ar paraugpraksi, piemérotiem procesiem un metodiku un
nodroginot cilvekresursu efektivaku un lietderigaku parvaldibu. Sos konkrétos mérkus isteno
cie$a sadarbiba ar attiecigajam dalibvalstim.

5. pants
Darbibas joma

Regulas 4. panta izklastitie konkrétie mérki attiecas uz politikas jomam, kas saistitas ar
kohéziju, konkur€tsp&ju, izglitibu, raZzigumu, pé&tniecibu un inovaciju, gudru, taisnigu,
ilgtsp€jigu un ieklaujoSu izaugsmi, nodarbinatibu un investicijam, ipaSu uzsvaru liekot uz
darbibam, kas sekmé zalo un digitalo parkartoSanos un jo ipaSi viena vai vairakas $adas
jomas:

(a) publisko finanSu un aktivu parvaldiba, budzeta process, makrofiskalais
reguléjums, paradu un skaidras naudas parvaldiba, izdevumu un nodoklu
politika, nodoklu saistibu izpilde, agresiva nodoklu planoSana, krapSanas

1 ovcC,,.lpp.
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nodoklu joma un izvairiSanas no nodoklu maksasanas apkaroSana, ienémumu
parvaldiba un muitas savieniba;

(b) institucionala reforma, efektiva un uz pakalpojumiem ve&rsta publiskas
parvaldes un e-parvaldes darbiba, tostarp attieciga gadijuma vienkarSojot
noteikumus, nodrosinot faktisku tiesiskumu, reformgjot tieslietu sisttmu un
pastiprinot cinu pret krapSanu, korupciju un noziedzigi iegiitu lidzeklu
legalizaciju;

(c) uznémgjdarbibas vide, ietverot mazos un vid€jos uznémumus un socialas
ekonomikas uznémumus, reindustrializacija, privata sektora attistiba, precu un
pakalpojumu tirgus, investicijas, publiskd sektora lidzdaliba uzn&mumos,
privatizacijas process, tirdznieciba un arvalstu tiesas investicijas, konkurence
un publiskais iepirkums, ilgtsp€jiga nozaru attistiba un atbalsts pé&tniecibai,
inovacijai un digitalizacijai,

(d) izglitiba un apmaciba, darba tirgus politika, tostarp socialais dialogs darbvietu
radisanai, profesionala pilnveide un parkvalifikacija, jo pasi digitalo prasmju
apgisana, plaSsazinas lidzeklu lietotprasme, aktivs pilsoniskums, cina pret
nabadzibu, socialas ieklautibas veicinasana, pienacigas un ieklaujosas sociala
nodro$inajuma un socialas labklajibas sistémas, finansiali un citadi pieejamas
sabiedribas veselibas aizsardzibas un veselibas apripes sist€mas, ka arl
kohézijas, patvéruma, migracijas un robezu politika;

(e) politika digitalas un zalas parkarto$anas istenosanai, e-parvaldes risinajumi, e-
iepirkums, savienojamiba, piekluve datiem un to parvaldiba, e-macibas, uz
maksligo intelektu balstitu risinajumu izmantoSana, ilgtsp&jigas attistibas un
vides aizsardzibas vides pilars, klimatriciba, mobilitate, aprites ekonomikas
sekm@Sana, energoefektivitate un resursu efektiva izmantosSana, atjaunojamie
energoresursi, energijas piegades dazadoSanas nodroSinasana un energétiskas
drosibas panakSana, ka arl zemkopibas nozaré — augsnes un biologiskas
daudzveidibas aizsardziba, zvejnieciba un lauku apvidu ilgtsp&jiga attistiba; un

(f) finanSu nozares politika, tostarp finanSpratibas, finansialas stabilitates,
finans€juma pieejamibas veicinaSana un aizdevumi realajai ekonomikai,
razoSana, pakalpojumu sniegSana un datu un statistikas kvalitates uzraudziba.

6. pants
Budzets

Instrumenta TstenoSanai atvéletais finans€jums laikposma no 2021. lidz 2027. gadam
ir 864 406 000 EUR pasreizgjas cenas.

No instrumenta finans€juma drikst segt arT izdevumus, kas attiecas uz sagatavosanas,
parraudzibas, kontroles, revizijas un novertéSanas aktivitatém, kuras vajadzigas
instrumenta parvaldibai un ta mérku sasniegSanai, jo T1paSi izdevumus par
petijumiem, ekspertu sanaksmém, informéSanas un komunikacijas aktivitateém,
tostarp korporativo komunikaciju par Savienibas politikas prioritatém, ciktal tas
saistitas ar Sis regulas mérkiem, izdevumus saistiba ar IT tikliem, kas veérsti uz
informacijas apstradi un apmainu, ietverot korporativos informacijas tehnologijas
rikus, un visus pargjos tehniskds un administrativas palidzibas izdevumus, kas
Komisijai radusies instrumenta parvaldibas rezultata. Izdevumi drikst ietvert ar1 citu
atbalsta aktivitaSu izmaksas, pieméram, par kvalitates kontroli un tehniska atbalsta
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projektu parraudzibu uz vietas, ka ar1 lidzbiedru konsulté$anu un tadu ekspertu darba
izmaksas, kas palidz novertet un istenot strukturalas reformas.

P&c dalibvalstu pieprasijuma uz So instrumentu drikst parvest resursus, kas tam ir

pieskirti dalita parvaldiba. Komisija izmanto mingtos resursus tieSi saskana ar
Finansu regulas 62. panta 1. punkta a) apakSpunktu vai netieSi saskana ar minéta
punkta c) apakSpunktu. Mingtos resursus izmanto attiecigas dalibvalsts laba.

II NODALA

Tehniskais atbalsts

7. pants
Darbibas, kas tiesigas sanemt tehnisko atbalstu

Saskana ar 3. un 4. panta noteiktajiem mérkiem no instrumenta Iidzekliem jo ipasi finanse
sadus darbibu veidus:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

ar politikas ieteikumiem, politikas izmainam, strat€giju un reformu celvezu
formuléSanu, ka ari likumdoSanas, institucionalam, strukturalam un
administrativam reformam saisttas zinatibas nodro$inasana;

ekspertu, tostarp vietgjo ekspertu, nodrosinasana uz 1saku vai ilgaku laikposmu,
lai tie pilditu uzdevumus specifiskas jomas vai veiktu operativas aktivitates,
vajadzibas gadijuma sanemot atbalstu mutiskajai un rakstiskajai tulkoSanai un
sadarbibai, ka arT administrativo palidzibu, infrastruktiru un aprikojumu;

institucionalo, administrativo vai nozaru sp€ju veidoSana un saistitas atbalsta
darbibas visos parvaldibas Itmenos, attiecigd gadijuma ar1 dodot ieguldijumu
pilsoniskas sabiedribas, tostarp socialo partneru, sp&ju stiprinasana, jo 1pasi:

1) seminari, konferences un darbseminari;

i1)  darba vizites attiecigajas dalibvalstis vai treSas valstis, lai amatpersonas
varétu iegut vai uzlabot zinatibu vai zinasanas attiecigajos jautajumos,

ii1) apmacibas darbibas un tieSsaistes vai citu apmacibas modulu izstrade, lai
palidzetu veidot vajadzigas profesionalas prasmes un zinasanas attiecigo
reformu joma;

datu un statistikas apkopoSana, kop€jas metodikas un, attieciga gadijuma,
raditaju vai krit€riju izstrade;

viet€ja operativa atbalsta organizéSana tadas jomas ka patvérums, migracija un
robezkontrole;

IT sp&ju veidoSana, tostarp zinatiba saistiba ar attiecigo reformu istenoSanai
vajadzigas IT infrastruktiiras un lietotnu izstradi, uzturéSanu, darbibu un
kvalitates kontroli, kiberdroSiba, ka ari zinatiba, kas saistita ar sabiedrisko
pakalpojumu digitalizacijas programmam;

petijumi, péetnieciba, analize un apsekojumi, novert§jumi un ietekmes
noverte§jumi un celvezu, zinojumu un izglitojoSu materialu izstrade un
publicéSana;

15

LV



LV

(h) sazinas projekti, kuru mérkis ir apmaciba, taja skaita e-macibas, sadarbiba,
izpratnes veicinaSana, informacijas izplatiSanas aktivitates un paraugprakses
apmaina; izpratnes veicinasanas un informacijas kampanu, plassazinas Iidzeklu
kampanu un pasakumu organizéSana, taja skaitd korporativa komunikacija un
attieciga gadijuma komunikacija socialajos tiklos;

(1) materialu vakSana un publicéSana, lai izplatitu informaciju un atbilstosi
instrumentam sniegta tehniska atbalsta rezultatus, tostarp izstradajot, lietojot un
uzturot sist€émas un rikus, kuros izmanto informacijas un komunikacijas
tehnologijas; un

(j)  jebkura cita attieciga aktivitate, kuras noliiks ir sekmét 3. un 4. panta noteikto
visparigo un konkréto mérku sasniegSanu.

8. pants
Tehniska atbalsta pieprastjums

Dalibvalsts, kura velas sanemt tehnisko atbalstu no §a instrumenta, iesniedz
Komisijai tehniska atbalsta pieprasijumu, noradot politikas jomas un atbalsta
prioritates, kuras ietilpst 5. panta noteiktaja darbibas joma. Min&tos pieprasijumus
iesniedz lidz kalendara gada 31. oktobrim. Komisija var sniegt noradijumus par
galvenajiem elementiem, kas ieklaujami atbalsta pieprasijuma.

Dalibvalstis drikst iesniegt pieprasijumu tehniska atbalsta sanemSanai S$ados
apstaklos, kas saistiti ar:

(a) to reformu TstenoSanu, ko dalibvalstis veic p&c savas iniciativas, lai jo Tpasi
atbalstitu atveseloSanu [saskana ar Regulu (ES) Nr. YYY/XX], panaktu
ilgtsp&jigu ekonomikas izaugsmi, darbvietu radiSanu un lielaku noturibu;

(b) ekonomikas korekciju programmu TistenoSanu dalibvalstis, kas sanem
Savienibas finansialo palidzibu saskana ar esoSajiem instrumentiem, jo 1pasi
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 472/2013!2
attieciba uz dalibvalstim, kuru valita ir euro, un Padomes Regulu (EK)
Nr. 332/2002'? attieciba uz dalibvalstim, kuru valiita nav euro;

(c) izaugsmi veicinoSu un noturibu palielinoSu reformu istenoSanu ekonomikas
parvaldibas procesu saistiba, jo Ipasi attieciba uz Eiropas pusgada gaita sniegtu
konkrétai valstij adres€tu ieteikumu istenoSanu vai ar Savienibas tiesibu
IstenoSanu saistitu pasakumu izpildi;

(d) atveseloSanas un noturibas planu sagatavoSanu saskana ar Regulu (ES)
Nr. YYY/XX un $o planu TstenoSanu dalibvalstis;

Komisija péc dialoga (ar1 Eiropas pusgada satvara) ar dalibvalsti, nemot véra
parredzamibas, vienlidzigas attieksmes un pareizas finanSu parvaldibas principus,
izverte 1. punkta min€to pieprasijumu atbalsta sanemsSanai atkariba no konstatéto
problému neatliekamibas, apmeéra un intensitates, atbalsta nepiecieSamibas

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 472/2013 (2013. gada 21. maijs) par to eurozonas
dalibvalstu ekonomiskas un budzeta uzraudzibas pastiprinasanu, kuras ir vai kuram draud nopietnas
finansu stabilitates gritibas (OV L 140, 27.5.2013., 1. Ipp.).

Padomes Regula (EK) Nr. 332/2002 (2002. gada 18. februaris), ar ko izveido vid&ja termina finansialas
palidzibas mehanismu attieciba uz dalibvalstu maksajumu bilancém (OV L 53, 23.2.2002., 1. lpp.).
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attiecigajas politikas jomas, socialekonomisko raditaju analizes un dalibvalsts
vispargjas administrativas spejas.

Pamatojoties uz minéto analizi un nemot véra Savienibas fondu vai citu Savienibas
programmu finansétas esosas darbibas un pasakumus, Komisija vienojas ar attiecigo
dalibvalsti par atbalsta prioritarajam jomam, m&rkiem, indikativu grafiku, sniedzamo
atbalsta pasakumu apmeéru, ka ari aplésto kop&jo finansialo ieguldijumu Sadam
tehniskajam atbalstam, kas izklastami sadarbibas un atbalsta plana.

4. Sa panta 3. punkta mingtaja sadarbibas un atbalsta plana atseviski no pargja tehniska
atbalsta norada pasakumus, kas saistiti ar dalibvalstu atveseloSanas un noturibas
planu sagatavoSanu saskana ar Regulu (ES) Nr. YYY/XX.

9. pants
Informacija Eiropas Parlamentam un Padomei un komunikdcija par sadarbibas un atbalsta
planiem
1. Komisija ar attiecigas dalibvalsts piekriSanu bez liekas kavéSanas nostita Eiropas
Parlamentam un Padomei sadarbibas un atbalsta planu. Attieciga dalibvalsts var
atteikt savu piekriSanu, ja plana ir sensitiva vai konfidenciala informacija, kuras
izpausSana apdraud@tu §is dalibvalsts sabiedribas intereses.

2. Neatkarigi no 1. punkta noteikumiem Komisija nosiita sadarbibas un atbalsta planu
Eiropas Parlamentam un Padomei $ados apstaklos:

(a) tiklidz attieciga dalibvalsts ir parformul&jusi visu sensitivo vai konfidencialo
informaciju, kuras izpausana apdraud@tu §t1s dalibvalsts sabiedribas intereses;

(b) péc sapratiga laikposma, kad attiecigds informacijas izpausana nelabveligi
neietekmé&tu atbalsta pasakumu istenoSanu, un katra zina ne vélak ka divus
meéneSus péc Sadu pasakumu istenoSanas saskana ar sadarbibas un atbalsta
planu.

3. Komisija drikst iesaistities sazinas aktivitates, tostarp kopigas sazinas aktivitates ar
attiecigajam valsts iestadém, lai nodroSinatu informétibu par Savienibas finanséjumu
sadarbibas un atbalsta planos paredzetajiem atbalsta pasakumiem.

10. pants
Resursu parvedumi instrumentam

1. Papildus 6. panta 1. punkta paredz€étajam finans€jumam tehniska atbalsta budzetu var
finansét, dalibvalstim veicot brivpratigus parskaitijumus saskana ar regulas [KNR
péctecibas regula] 21. pantu un minétaja panta izklastito procediru, ka noteikts §is
regulas 6. panta 3. punkta.

2. Parvedumu, ko dalibvalsts veikusi saskana ar 1. punktu, izmanto tikai miné&taja
dalibvalsti.
11. pants
Papildu finanséjums

No instrumenta lidzekliem finansétas darbibas var atbalstit, izmantojot citas Savienibas
programmas, instrumentus vai fondus saskana ar Savienibas budZetu, ja $ads atbalsts nesedz
tas pasas izmaksas.
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12. pants
Tehniska atbalsta 1stenoSana

Komisija 1steno instrumentu saskana ar FinanSu regulu.

Instrumenta pasakumus drikst tiesi 1stenot Komisija vai netiesi citas struktiiras un
personas, kas nav dalibvalstis, saskana ar FinanSu regulas XX. pantu. Konkrétak,
Savienibas atbalsts saskana ar 7. pantu veiktam darbibam izpauzas ka:

(a) dotacijas;
(b) publiska iepirkuma Iigumi;

(c) argjiem ekspertiem, tostarp ekspertiem no atbalstu sniedzoSo vai sanemoso
dalibvalstu valsts, regionalajam vai vieté§jam iestadém, raduSos izmaksu
atlidzinasana;

(d) starptautisku organizaciju izveidotos trasta fondos veiktas iemaksas un
(e) darbibas, ko veic netieSaja parvaldiba.

Dotacijas var pieskirt dalibvalstu valsts iestadem, Eiropas Investiciju bankas grupai,
starptautiskam organizacijam, publiskAm vai privatam struktiram un tiesibu
subjektiem, kas likumigi veic uznéméjdarbibu:

(a) dalibvalstis;

(b) Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacijas valstis, kuras ir Liguma par Eiropas
Ekonomikas zonu ligumslédz€jas puses, saskana ar taja izklastitajiem
nosacijumiem.

Lidzfinans€juma likme dotacijam ir Iidz 100 % no attiecinamajam izmaksam.

Tehniska atbalsta pasakumus drikst sniegt, sadarbojoties ar citu dalibvalstu
struktliram un starptautiskajam organizacijam.

Atbalstu drikst sniegt arT individuali eksperti, kurus drikst uzaicinat dot ieguldijumu
atseviSkas aktivitates, kas tiek organizetas, kad vien tas ir vajadzigs 4. panta noteikto
konkréto mérku sasniegSanai.

Lai sniegtu tehnisko atbalstu, Komisija ar istenoSanas aktiem pienem darba
programmas un par to informé Eiropas Parlamentu un Padomi.

Darba programmas nosaka Iidzeklu pieskirumu instrumentam. Tajas arT izklasta to
IstenoSanai vajadzigos pasakumus atbilstosi 3. un 4. panta minétajiem vispargjiem un
konkrétiem mérkiem, dotaciju atlases un pieSkirSanas kritérijus, ka ar1 visus FinansSu
regula prasitos elementus.

Lai nodroSinatu resursu savlaicigu pieejamibu, ierobeZotu dalu no darba programmas
rezervé IpasSiem pasakumiem, ja neparedz€tu un pienacigi pamatotu steidzamu
iemeslu gadijuma ir nepiecieSama tiliteja reakcija, tostarp tad, ja ekonomika saskaras
ar nopietniem traucgjumiem vai ja dalibvalsts ekonomisko vai socialo situaciju
nopietni skar tadi butiski apstakli, kurus ta nevar ietekmét.

Komisija péc tas dalibvalsts pieprasijuma, kura velas sanemt tehnisko atbalstu, drikst
pienemt paSus pasakumus saskana ar $aja instrumenta noteiktajiem meérkiem un
darbibam, lai sniegtu tehnisko atbalstu valsts iestadéem steidzamu vajadzibu
risina$anai. Sadiem Tpasiem pasakumiem ir pagaidu raksturs, un tie ir saistiti tikai ar
8. panta 2. punkta izklastitajiem apstakliem. IpaSie pasakumi beidzas seSu ménesu
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laika, un tos var aizstat ar tehniska atbalsta pasakumiem saskana ar 8. panta
izklastitajiem nosacijumiem.

III NODALA

Papildinamiba, uzraudziba un novértesana

13. pants
Koordinacija un papildinamiba

Komisija un attiecigas dalibvalstis atbilstigi saviem attiecigajiem pienakumiem
sekmé sinergijas un nodroSina efektivu koordinaciju starp So tehniska atbalsta
instrumentu un citam Savienibas programmam un instrumentiem, un jo 1pasi ar
pasakumiem, kas finanséti no Savienibas fondu lidzekliem. Saja noliika tas:

(a) gan planoSanas, gan istenoSanas posma nodro$ina papildinamibu, sinergiju,
saskanotibu un konsekvenci starp dazadiem instrumentiem Savienibas, valsts
un attieciga gadijuma regionala Iimeni, jo TpaSi saistiba ar Savienibas fondu
finans€tiem pasakumiem;

(b) pilnveido koordinacijas mehanismus, lai izvairitos no darba dublésanas, un

(c) nodrosina cieSu sadarbibu starp tiem, kas ir atbildigi par istenoSanu Savienibas,
valsts un attieciga gadijuma regionala Itmeni, lai panaktu, ka instrumenta
atbalsta sniegSanas darbibas ir saskanotas un racionalas.

Komisija tiecas nodrosinat papildinamibu un sinergiju ar atbalstu, ko sniedz citas
attiecigas starptautiskas organizacijas.

14. pants
Istenosanas uzraudziba

Komisija uzrauga instrumenta IstenoSanu un méra 3. panta noteikta vispar€ja merka
un 4. panta noteikto konkréto mérku sasniegSanu. Pielikuma ir noteikti raditaji, kas
jaizmanto, lai zinotu par progresu, uzraudzitu So regulu un novertétu, ka veicies ar
tas vispargja un konkréto mérku sasniegSanu. IstenoSanas uzraudzibai jabiit
sameérigai un veérstai uz aktivitatem, kas veiktas saskana ar instrumentu.

Darbibas rezultatu zinoSanas sisttma nodroSina, ka instrumenta IstenoSanas un
rezultatu uzraudzibai vajadzigie dati tiek apkopoti efektivi, lietderigi un savlaicigi.
Sim noliikam Savienibas lidzeklu sanéme€jiem piemero samerigas zinoSanas prasibas.

15. pants
Gada zinojums

Komisija katru gadu iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par Sis
regulas TstenoSanu.

Zinojuma ieklauj informaciju par:

(a) dalibvalstu atbalsta pieprasijumiem, kas iesniegti saskana ar 8. panta 1. punktu;
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(b) analizi par to, ka pieméroti 8. panta 2. punktd minétie kriteriji, kas tiek
izmantoti dalibvalstu iesniegto atbalsta pieprasijumu analizéSanai;

(c) sadarbibas un atbalsta planiem, kas minéti 8. panta 3. punkta,
(d) T1paSiem pasakumiem, kas pienemti saskana ar 12. panta 7. punktu. un

(e) atbalsta pasakumu TstenosSanu.

16. pants
Vidusposma noveértejums un ex-post novértejums

Cetrus gadus péc $is regulas staganas speka Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam,
Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai
neatkarigu vidusposma novert€juma zinojumu par $is regulas 1stenoSanu. Ne velak ka
tris gadus péc 1. panta noteikta perioda beigam Komisija §Tm iestadém arT iesniedz
neatkarigu ex-post novert€juma zinojumu.

Vidusposma noveértgjuma zinojuma jo 1pasi noverte to, cik liela mera ir sasniegti 3.
un 4. panta noteiktie instrumenta mérki, ka arT resursu izmantoSanas efektivitati un
Eiropas pievienoto vertibu. Taja arl izskata jautagjumu par to, vai visi mérki un
darbibas joprojam ir atbilstigi.

Ex-post novertgjuma zinojuma ieklauj vispargju §is regulas IstenoSanas novertgjumu
un informaciju par tas ilgtermina ietekmi.

IV NODALA

Parejas un nobeiguma noteikumi

17. pants
Informdcija, sazina un publicitate

Savienibas finans€juma saneéméji atzist Savienibas finans€juma izcelsmi un
nodroSina ta redzamibu (jo 1pasi darbibu un to rezultatu popularizé$ana), sniedzot
dazadam auditorijam, tostarp plassazinas Iidzekliem un sabiedribai, mérkorientetu
informaciju, kas ir konsekventa, lietderiga un sameériga.

Saistiba ar instrumentu, ta darbibam un rezultatiem Komisija veic informacijas un
komunikacijas pasakumus. Instrumentam pieskirtajiem finanSu resursiem javeicina
ar1 Savienibas politisko prioritaSu korporativa komunikacija, ciktal §is prioritates
saistitas ar 3. un 4. panta minétajiem mérkiem.

18. pants
Parejas noteikumi

Tehniska atbalsta darbibas un aktivitates, kas saktas ne vélak ka 2020. gada
31. decembrT saskana ar Regulu (ES) Nr. 2017/825, Iidz to pabeigSanai ar1 turpmak
reglament€ minéta regula.

No finans€juma, kas izklastits 6. panta 1.punkta, drikst arT segt tehniskas un
administrativas palidzibas izdevumus, tostarp izdevumus par uzraudzibas,
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komunikacijas un novertéSanas darbibam, kas javeic saskana ar Regulu (ES)
Nr. 2017/825 un kas nav pabeigtas lidz 2020. gada 31. decembrim.

3. Lai segtu 6. panta 2. punkta paredz€tos izdevumus par tadu darbibu parvaldibu, kas
nebiis pabeigtas Iidz 2020. gada 31. decembrim, vajadzibas gadijuma apropriacijas
drikst ieklaut budzeta p&c 2020. gada.

19. pants
Stasanas speka
ST regula stajas speka nakamaja diena pec tas publicgSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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TIESIBU AKTA FINANSU PARSKATS

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS
1.1. PriekSlikuma/iniciativas nosaukums

1.2. Attieciga politikas joma ABM/ABB struktura
1.3. Priekslikuma/iniciativas bitiba

1.4. Merkis(-i)

1.5. Priekslikuma/iniciativas pamatojums

1.6. Ilgums un finansiala ietekme

1.7. Planotais(-ie) parvaldibas veids(-i)

PARVALDIBAS PASAKUMI
2.1. Uzraudzibas un zinoSanas noteikumi
2.2. Parvaldibas un kontroles sistéma

2.3. Krapsanas un neatbilstibu novérSanas pasakumi

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS APLESTA FINANSIALA IETEKME

3.1. Daudzgadu finansu sh&€mas izdevumu kategorija(-s) un ietekmétas budzeta
izdevumu pozicija(-s)

3.2. Aplésta ietekme uz izdevumiem

3.2.1. Kopsavilkums par paredzamo ietekmi uz izdevumiem

3.2.4. Saderiba ar kartéjo daudzgadu finansu shemu
3.2.5. TreSo personu iemaksas

3.3. Aplésta ietekme uz ienémumiem
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1.2

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

TIESIBU AKTA FINANSU PARSKATS

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

PriekSlikuma/iniciativas nosaukums

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko izveido tehniska atbalsta
instrumentu

Attieciga politikas joma ABM/ABB struktiira?®

Kohezija

Ekonomika un finanses

PriekSlikuma/iniciativas biuitiba
O Priekslikums/iniciativa attiecas uz jaunu darbibu

O Priekslikums/iniciativa attiecas uz jaunu darbibu péc izméginajuma
projekta / sagatavoSanas darbibas?’

v’ Prieks$likums/iniciativa attiecas uz eso$as darbibas pagarinasanu

O Priekslikums/iniciativa attiecas uz darbibu, kas parveidota jauna darbiba
Merkis(-i)

Komisijas  daudzgadu  stratégiskie — meérki, kurus planots  sasniegt ar
priekslikumu/iniciativu

Instrumenta mérkis ir sekm@t Savienibas ekonomisko, socialo un teritorialo koh&ziju,
atbalstot dalibvalstu centienus Tstenot reformas, kas vajadzigas, lai panaktu
ekonomikas un socialo atveseloSanu, noturibu un konvergenci, ka ari sniegt atbalstu
dalibvalstim to piilinos nostiprinat administrativas sp&jas noltika Tstenot Savienibas
tiesibu aktus saistiba ar problémam, ar kuram saskaras iestades, parvaldibas
struktiiras, valsts parvalde, ekonomikas un sociala nozare.

Konkrétais(-ie) mérkis(-i) un attieciga(-s) ABM/ABB darbiba(-s)

Konkrétais merkis Nr.

Péc dalibvalstu pieprasijuma no tehniska atbalsta instrumenta tiks sniegta palidziba
valsts iestadém, lai tas uzlabotu savu sp&ju izstradat, attistit un istenot reformas,
tostarp apmainoties ar paraugpraksi, piemé&rotiem procesiem un metodiku un
nodroSinot efektivaku un lietderigaku cilvékresursu parvaldibu.
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ABM: Budzeta lidzeklu parvaldiba pa darbibas jomam; ABB: budzeta lidzeklu sadale pa darbibas

jomam.

Ka paredzets Finansu regulas 54. panta 2. punkta a) vai b) apakSpunkta.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

LV

Paredzamais(-ie) rezultats(-i) un ietekme

Noradit, kada ir priekslikuma/iniciativas ieceretd ietekme uz finansejuma sanémejiem/méerkgrupam.

Tehniskajam atbalstam biitu japanak labakas dalibvalstu administrativas spégjas
istenot prioritaras reformas, lai sasniegtu ekonomisko un socialo atveseloSanu,
noturibu un konvergenci, ka arT istenot Savienibas tiesibu aktus attiecigajas politikas
jomas, kur sads atbalsts tiek (p&c pieprasijuma) sniegts, proti, publisko finanSu un
aktivu parvaldiba, budZeta procesa, paradsaistibu un ien€mumu parvaldiba,
izvairiSanas no nodoklu maksasanas apkaroSana, institucionalaja reforma, valsts
parvalde un e-parvaldé, uznéméjdarbibas vide, izglittba un apmaciba, veselibas
aprupé, darba tirgt, ka ar1 digitalas un zalas parkartoSanas un finanSu nozares
politikas dokumentu 1stenoSana.

Rezultatu un ietekmes raditaji

Noradit priekslikuma/iniciativas istenoSanas uzraudziba izmantojamos raditajus.

Ar rezultatu raditajiem tiks merits veikto tehnisko atbalsta aktivitaSu iznakums,
pieméram, stratégijas pienemsana, jauna tiesibu akta pienems$ana vai spéka esosa
tiesibu akta groziSana, (jaunu) procediiru un pasakumu pienemsSana, lai veicinatu
reformu istenoSanu.

Ar ietekmes raditajiem tiks mérita sadarbibas un atbalsta planos izvirzito mérku
sasniegSana, kas cita starpa tiks panakts, izmantojot sanemto tehnisko atbalstu.

PriekSlikuma/iniciativas pamatojums

Prasibas, kas jaievero istermina vai ilgtermind

Strukturalas reformas ir izmainas, kas palieko$i maina ekonomikas struktiru vai
institucionalo un tiesisko reguléjumu, saskana ar kuru darbojas uznémumi un
iedzivotaji. Ja strukturalas reformas ir pardomati izv€l€tas un labi istenotas, tas var
palidzet stratégiski planot ekonomisko un socialo atveseloSanu, noturibu un
konvergenci dalibvalstis. Tiek planots, ka Sie pasakumi nodro$inas stabilu un pareizu
atveseloSanu un sekmés dalibvalstu ilgtsp€jigu izaugsmi.

Tadgjadi tehniska atbalsta instrumenta meérkis ir péc pieprasijuma atbalstit
dalibvalstu valdibas un iestades to centienos izstradat un Tistenot atveseloSanu
veicinoSas strukturalas reformas. Instrumenta noliiks ir dot ieguldijumu vispargja
meérka sasniegSana, proti, koh&zijas palielinasana, ekonomiskaja un socialaja
atveseloSana, noturibas un konvergences panaksana.

ES iesaistes pievienotd vértiba

Eiropas limena ricibas pamatojums (ex-ante)

Nemot véra Covid-19 uzliesmojuma radito situaciju, vajadziba stratégiski planot
atjaunoSanos nozimé&, ka dalibvalstim ir jaturpina reformu centieni, sanemot
ievérojamu tehnisko atbalstu, lai stiprinatu to administrativas sp€jas sagatavot un
istenot reformas, kas uzlabos noturibu un balstis atveseloSanos socialaja un
ekonomikas joma.

Saja konteksta Savienibas limena instruments, kas nodroginas uzsvaru uz individuali
pielagotam zinaSanam, piedava papildu pievienoto vértibu, dodot labumu visam
dalibvalstim, kuras pieprasa atbalstu uz vietas. Sada pievienota vértiba rada
vajadzigas institucionalas un administrativas spg€jas, lai istenotu reformas un
nodroSinatu, ka dalibvalstis var panakt stabilu atveseloSanos.
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1.5.3.

1.5.4.

Tehniska atbalsta instruments ari sekmé savstarp€jo uzticibu un talaku sadarbibu
starp dalibvalstim un Komisiju, tdm saskaroties ar Covid-19 krizes ietekmi uz
sabiedribu.

Aplésta Savienibas pievienota vértiba (ex post)

Lai gan strukturalo reformu istenoSana dalibvalstis joprojam ir dalibvalstu zina,
notiekosas Covid-19 krizes ekonomiska un sociala ietekme ir izc€lusi cieSo saikni
starp dalibvalstu ekonomikam. Tap&c reformu centieni, lai balstitu atveseloSanos no
§ts krizes, nevar bt vien valsts ITmena jautajums. Politikas koordinacija ekonomikas
atveseloSanai péc krizes sekam tiks apspriesta nakoSa Eiropas pusgada konteksta.
Tehniska atbalsta instrumenta merkis biis kliit par to dalibvalstu iestazu pavadoni
reformu procesa posmos vai konkrétas faz€s, kas pieprasijuSas atbalstu, tostarp
sniedzot papildu palidzibu reformu 1stenosanai Eiropas pusgada satvara. Tas veicinas
dalibvalstu noturibu, konvergenci un ekonomisko un socialo atveseloSanu. Tadél
instrumenta ietekme bis jitama ne tikai valsts Itmeni, bet arT panakot plasaku
pozitivu ietekmi uz atveselosanu visa Eiropas Savieniba.

Lidzigas lidzsinéjas pieredzes rezultata giitas atzinas

Tehniska atbalsta instruments turpina pasreiz€jo 2017.-2020. gada Strukturalo
reformu atbalsta programmu (SRAP), kas stajas speka 2017. gada 20. maija.

Komisijas dienestu darba dokumenta, kas pievienots neatkariga SRAP vidusposma
parskata zinojumam, ko driz pienems Komisija, tika pétiti tas rezultati salidzinajuma
ar butiskuma, efektivitates, lietderibas, saskanotibas un ES pievienota vértibas
novertésanas kriterijiem, izdarot vairakus secinajumus:

— SRAP struktiira atbilst dalibvalstu faktiskajam vajadzibam, un tas ir pienacigs
instruments  dalibvalstu atbalstam, lai nostiprinatu to administrativas un
institucionalas spgjas;

— liela elastibas pakape un lidzfinans€juma prasibu neesamiba lauj parveérst
dalibvalstu vajadzibas izpildamas darbibas ar realu laika grafiku, ka arT apmierinat
attiecigas dalibvalsts gaidas;

— dalibvalstu daliSanas ar informaciju par paraugprakses piemériem aril tika
novertéta ka tada, kas rada ievérojamu pievienoto vertibu. Turklat SRAP ir labi
integréta ES ekonomiskas parvaldibas procesa;

— Eiropas pusgada un SRAP gada cikli atbilstigi viens otru papildina, kas lauj
nodroS$inat visaptveroSu un saskanotu pieeju strukturalajam reformam dalibvalstis;

— visu ieinteres€to personu liela apnémiba, tehniska atbalsta sniedzgja profesionalas
zinasanas un labveligie politiskie apstakli tiek uzskatiti par tadiem faktoriem, kam ir
bijusi pozitiva ietekme uz SRAP projekta rezultatu panakSanu; un

— 1leinteres€to personu sadarbibas trukums un mainigie vai nenoteiktie politiskie
apstakli tiek uzskatiti par tadiem faktoriem, kam ir bijusi nelabvéliga ietekme uz
tehniska atbalsta projektu sekmigu istenoSanu.

Saderiba un iespéjama sinergija ar citiem atbilstoSiem instrumentiem

Sis priekslikums ir saderigs ar citiem Eiropas Savienibas politikas dokumentiem, ka
ar1 papildina un nodroS$ina sinergijas ar Siem dokumentiem.

Priekslikuma par AtveseloSanas un noturibas mehanisma izveidi mérkis ir piedavat
finansialu atbalstu publiskiem ieguldijumiem un reformam. Tehniska atbalsta
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instruments nodro$inas sinergijas ar AtveseloSanas un noturibas mehanismu,
atbalstot planu sagatavoSanu un istenoSanu, ka ari to reformas sagatavoSanas un
istenoSanas gaita. Tehniska atbalsta instruments ir saderigs ar tehnisko palidzibu, kas
ir pieejama atbilstigi koh€zijas politikai, jo Sada tehniska palidziba ir izteikti
koncentréta uz palidzibu ieinteres€tajam personam veidot spgjas, lai parvalditu
Eiropas Savienibas lidzeklus un sekmétu no Eiropas Savienibas fondiem
lidzfinans€tu projektu TstenoSanu. Ari tehniskas palidzibas centrs, kas pieejams
saskana ar programmu /nvestEU, ir galvenokart versts uz lielu (privatu) ieguldijumu
projektu sagatavosanu, kas neietver strukturalas reformas. Savukart tehniska atbalsta
instrumenta mérkis ir nodro§inat atbalstu ilgtermina strukturalajam reformam.
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1.6. Ilgums un finansiala ietekme

(1 IerobezZota ilguma priekslikums/iniciativa

— [ Priekslikuma/iniciativas darbibas laiks no GGGG. lidz GGGG. gadam

— v Finansiala ietekme no 2021. lidz 2027. gadam

[0 Beztermina priekslikums/iniciativa

— Isteno$ana ar uzsaksanas periodu no GGGG. Iidz GGGG.,

— péc kura turpinas normala darbiba.

1.7. Planotais(-ie) parvaldibas veids(-i)?®
v Komisijas tieSa parvaldiba,

— v ko veic tas struktiirvienibas, tostarp personals Savienibas delegacijas;

— [ ko veic izpildagentiiras.

L] Dalita parvaldiba ar dalibvalstim

v" NetieSa parvaldiba, kura budZeta TstenoSanas uzdevumi uzticéti:

— [ tre$am valstim vai to izraudzitam strukttram;

— ¥ starptautiskam organizacijam un to agentiiram (precizét);

— ¥ EIB un Eiropas Investiciju fondam;

— [ Finansu regulas 208. un 209. panta min&tajam struktiiram;

— ¥ publisko tiesibu subjektiem;

— ¥ privattiesibu subjektiem, kas veic valsts parvaldes uzdevumus, ja tie sniedz
pienacigas finansu garantijas;

— [ struktiram, kuru darbibu reglamenté dalibvalsts privattiesibas, kuram ir
uzticéta publiska un privata sektora partneribas istenoSana un kuras sniedz
pienacigas finanSu garantijas;

— [ personam, kuram ir uzticéts veikt konkrétas darbibas KADP saskana ar Liguma
par Eiropas Savienibu V sadalu un kuras ir noteiktas attieciga pamatakta.

— Ja noradtti vairaki parvaldibas veidi, sniedziet papildu informaciju iedala “Piezimes”.

Piezimes
N/P
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Informaciju par parvaldibas veidiem un atsauces uz Finansu regulu skatit BudgWeb timekla vietng:

http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
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2.2.1.

2.2.2.
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PARVALDIBAS PASAKUMI

Uzraudzibas un zinoSanas noteikumi

Noradit biezumu un nosacijumus.

PriekSlikuma ir paredzeti uzraudzibas un noveértéSanas pienakumi. Konkréto mérku
sasniegSana tiks uzraudzita, pamatojoties uz priekSlikuma ieklautajiem raditajiem;
Komisija katru gadu iesniegs Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par regulas
istenoSanu.

Komisija iesniegs Eiropas Parlamentam un Padomei starpposma noveért€juma
zinojumu un ex post noverte§juma zinojumu.

Vidusposma novertg§juma zinojuma tiks ieklauta informacija par regulas mérku
sasniegSanu, efektivitati, lietderibu, butiskumu, saskanotibu un ES pievienoto
vertibu. Taja ar1 izvertes, vai visi meérki un darbibas vel joprojam ir bitiski. Ex-post
novert§juma zinojuma biis sniegts vispargjs regulas novertgjums un informacija par
tas ilgtermina ietekmi.

Parvaldibas un kontroles sistéma

Apzindtie riski

Riski, kas saistiti ar partneru (piemé&ram, starptautisko finansu iestazu (SFI) un
labuma guveju) atlasi, l[igumslégsanas posmu (Komisijas prasibu iestradasana ligumu
dokumentacija), uzraudzibu un finanSu darjjumiem (Komisijas noteikto procediiru
neievérosana) un izpildes mériSanu (iepriek§ noteikto meérkraditaju/merku
nesasniegsana).

So risku mazinasSanai tiks veikti §adi pasakumi:

— pirms 1@émuma pienemsanas par finans€juma pieskirSanu tiks ievérota noteikta
novertésanas procedira;

— programmas parvaldibas dienests veiks ex-ante parbaudi un finansialais
dienests — finansu parbaudji;

— notiks hierarhiska darbibu validacija, izmantojot attiecigas shémas;
— tiks veikts pilnvarotas struktiiras ex-ante novertejums (pilaru novertéjums); un

— notiks ex-post kontroles, lai izvertétu ex-ante kontroles sist€émiskos trikumus un
palidzetu korigét nepamatoti izmaksatas summas.

Informdcija par izveidoto ieksejas kontroles sistému

Instrumentu var Tstenot tieSi Komisija vai netie$i saskana ar FinanSu regulas
62. panta 1. punkta c) apakSpunktu. Instrumenta pamata ir pieredze, kas giita saistiba
ar tie$a un netiesa parvaldiba, kura ipaSi pievilciga iezime ir ta administrativa
vienkar§iba, 1stenoto SRAP. Lai nodroSinatu nepartrauktibu un saglabatu reguléjuma
saskanotibu, tieSa parvaldiba (un attiecigd gadijjuma netieSa parvaldiba) ir
vispiemérotakais risinajums. Attieciga gadijuma, nemot véra politikas mérkus un ar1
kontroles meérkus, tiks izmantota netiesa parvaldiba kopa ar starptautiskam
organizacijam. ST kontroles stratégija tiek uzskatita par pienacigu un lidzsvarotu, lai
noverstu parasto risku, kas saistits ar (iepirkumu un dotaciju, un iemaksu noligumu,
ka siki izklastits 2. panta. 2. punkta 1. apakSpunkta) tieSo vai netieSo parvaldibu.
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2.2.3.

2.3.

Aplestas parbauzu izmaksas un ieguvumi un aplésta klidas riska limena novertéjums

Pamatojoties uz jaunako informaciju (pieejama 2018. gada SRSS (tagad Strukturalo
reformu atbalsta GD) vadibas plana un gada darbibas parskata), kontroles izmaksu
lietderiba saskana ar apléseém ir mazaka par 5 %.

Personala izmaksas ir aprékinatas, izmantojot tuvinajumus, kuru pamata ir
struktiirsheémas un darba aprakstu analize, savukart argjas kontroles izmaksas balstas
uz attiecigo ligumu un ar tiem saistito maksajumu vertibu.

Nemot veéra ierosinato parvaldibas veidu, riska novert§jumu un ierosinajumus par
riska mazinaSanu, paredzamais klidu lItmenis ir zems.

Krapsanas un neatbilstibu novérSanas pasakumi

Noradit esosos vai planotos novéersanas pasakumus un citus pretpasakumus.

Lai novérstu krapSanu un neatbilstibas, attieciba uz instrumentu ir ieviesti dazadi
pasakumi.

Saskana ar Komisijas stratégiju kraps$anas apkarosanai, kas aptver visu izdevumu
ciklu, Strukturalo reformu atbalsta GD attieciba uz Siem izdevumiem istenos IpaSu
krapsanas apkaroSanas ricibas planu, nemot v&ra proporcionalitati un istenojamo
pasakumu izmaksu lietderibu. Tas notiks, liela mera balstoties uz pieredzi, kas giita,
izpildot pasreizgjo Strukturalo reformu atbalsta GD krapSanas apkaros$anas stratégiju.

Visos vadibas Itmenos tiks piemérotas pienacigas iek$€jas kontroles procediras, kas
biis izstradatas, lai nodrosSinatu pietickamu parliecibu par to, ka tiks sasniegti $adi
mérki: darbibu efektivitate, lietderigums un ekonomiskums; zinojumu ticamiba;
aktivu un informacijas aizsardziba; atbilstosa to risku parvaldiba, kas saistiti ar
pamata esoSo darfjumu likumibu un pareizibu, ka ar1 krapSanas un neatbilstibu
noveérsana, atklaSana, izlaboSana un turpmakie pasakumi $aja saistiba.

KrapSanas apkaroSanas ricibas plana tiks aprakstita ex ante un ex post parbauzu
sisttma, kuras pamata ir t.s. sarkano karodzinu sist€tma, un tiks precizetas
procediiras, kas jaievéro darbiniekiem, konstat€jot krapSanu vai neatbilstibas. Taja
ieklaus arT informaciju par sadarbibas kartibu ar OLAF.
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PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS APLESTA FINANSIALA IETEKME

3.1. Daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorija(-s) un ietekmétas budzZeta
izdevumu pozicija(-s)
e Esosas budzeta pozicijas
Sarindotas atbilstosi daudzgadu finansu shémas izdevumu kategorijam un budzeta
pozicijam.
y . [zdevumu
Daudzgadu Budzeta pozicija veids Iemaksas
finansu
shemas . . No Finansu regulas
izdevumu Nu‘murs .. . Dif /nedif | N° EPTﬁ kandidatval I\v](_) 21. panta 2. punkta
kategorija | 2. 1zdevumu kategorija Kohezija un 29 valstim sfim?! treSam b) apakpunkta
vertibas ’ valstim nozimé
) 06.01 04 01 (tehniska atbalsta i£ /nedif _ _ _ _
instrumenta (TAI) atbalsta izdevumi) Dif./nedif. NE NE NE NE
5 06.02.02 (TAI — darbibas tehniskais Dif NE NE NE NE
atbalsts) 1

29
30
31

LV

Dif. — diferencétas apropriacijas / nedif. — nediferenc&tas apropriacijas.

EBTA: Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacija.

Kandidatvalstis un attieciga gadijuma potencialas kandidatvalstis no Rietumbalkaniem.

30

LV




3.2 Aplesta ietekme uz izdevumiem

3.2.1.  Kopsavilkums par paredzamo ietekmi uz izdevumiem

Miljonos EUR (tris cipari aiz komata)

Daudzgadu finan$u shémas izdevumu

+3

.- 2 Koheézija un vertibas
kategorija
Gads Gads Gads Pec
Gads Gads Gads Gads -
Strukturalo refq tbalsta GD 2027. KOPA
ruikturdlo reformu atbalsta & 2021 | 2022 | 2023 | 2024 | 2025 | 2026 | 2027 L 0
* Darbibas apropriacijas
06.02.02 (TAI — darbibas tehniskais Saistibas M | 114,364 | 116,692 | 119,065 | 121,486 | 123,956 | 126,476 | 128,367 - 850,406
atbalsts) Maksajumi ® 56,382 | 84,658 | 97,685 | 102,053 | 104,886 | 107,981 | 107,853 | 188,908 850,406
Administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas no konkrétu
programmu finansu lidzeklu apjoma*
06.04 04 01 (tehniska atbalsta inst t
(tehniska atbalsta instrumenta ® 2,000 | 2,000 | 2000 | 2000| 2000| 2000| 2,000 ; 14,000
(TAI) atbalsta izdevumi)
Saistib “ia
) aistibas +3 116,364 | 118,692 | 121,065 | 123,486 | 125,956 | 128,476 | 130,367 - 864,406
KOPA apropriacijas —
Strukturalo reformu atbalsta GD Maksiumi a
axsaum 58,382 | 86,658 | 99,685 | 104,053 | 106,886 | 109,981 | 109,853 | 188,908 864,406

32

pétnieciba.
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kategorija

Daudzgadu finanSu shémas izdevumu

“Administrativie izdevumi’

)

Miljonos EUR (tr7s cipari aiz komata)

Gads Gads Gads Gads Gads Gads Gads KOPA
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027
GD: Strukturalo reformu atbalsta GD
e Cilvekresursi 29,890 | 31,945 | 31,945 | 31,945 31,945 31,945 31,945 221,560
* Pargjie administrativie izdevumi 1,400 1,655 1,695 1,695 1,695 1,695 1,695 11,530
KOPA Strukturalo reformu atbalsta GD | Apropriacijas 31,290 | 33,600 | 33,640 | 33,640 33,640 33,640 33,640 233,090
KOPA apropriacijas Suisis
7. 1ZDEVUMU KATEGORIJA l(njli;ﬂfmu sjﬁqnﬁq?)a 31,290 | 33,600 | 33,640 | 33,640 33,640 | 33,640 33,640 233,090
daudzgadu finansu shéma
Miljonos EUR (tris cipari aiz komata)
Gads Gads Gads Péc
Gads Gads Gads Gads -
2021 | 2022 | 2023 | 2024 | 2025 | 2026 | (7 i‘;f; KOPA
KOPA apropriacijas Saistibas 154,720 | 157,030 | 157,070 | 157,070 | 157,070 | 157,070 | 156,060 | 0,000 1096,090
1.-7. ZDEVUMU KATEGORIJA
daudzpadn finanty shama Maksajumi 75,791 | 126,065 | 150,999 | 137:070 | 157,070 | 157.070 | 157 70 | 114,955 1096,090
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3.2.2.  Paredzama ietekme uz administrativajam apropriacijam
3.2.2.1. Kopsavilkums

— [ Priekslikums/iniciativa neparedz izmantot administrativas apropriacijas

— X Priekslikums/iniciativa paredz izmantot administrativas apropriacijas S$ada

veida:

Miljonos EUR (trTs cipari aiz komata)

Gads
20213

Gads
2022

Gads
2023

Gads
2024

Gads
2025

Gads
2026

Gads
2027

KOPA

7. 1ZDEVUMU
KATEGORIJA
daudzgadu finansu
sheéma

Cilvékresursi

29,890

31,945

31,945

31,945

31,945

31,945

31,945

221,560

Pargjie administrativie
izdevumi

1,400

1,655

1,695

1,695

1,695

1,695

1,695

11,530

Starpsumma —
7. 1ZDEVUMU
KATEGORIJA
daudzgadu finans$u
shéma

31,290

33,600

33,640

33,640

33,640

33,640

33,640

233,090

Arpus 7. IZDEVUMU
KATEGORIJAS*
of the multiannual

financial framework

Cilvekresursi

Pargjie |
administrativie
izdevumi

2,000

2,000

2,000

2,000

2,000

2,000

2,000

14,000

Starpsumma —

arpus
7. 1ZDEVUMU
KATEGORIJAS
daudzgadu finans$u
shéma

2,000

2,000

2,000

2,000

2,000

2,000

2,000

14,000

KOPA

33,290

35,600

35,640

35,640

35,640

35,640

35,640

247,090

Cilvékresursiem un citiem administrativiem

izdevumiem nepiecieSamas apropriacijas tiks nodroSinatas, izmantojot
generaldirektorata apropriacijas, kuras jau ir pieskirtas darbibas parvaldibai un/vai ir generaldirektorata pargrupétas,

33 N gads ir gads, kura priek§likumu/iniciativu sak Tstenot.
34 Tehniska un/vai administrativa palidziba un ES programmu un/vai darbibu istenoSanas atbalsta

izdevumi (kadreizgjas “BA” pozicijas), netiesa petnieciba, tiesa p&tnieciba.

LV
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vajadzibas gadijuma izmantojot iesp&amus vadoSajam generaldirektoratam gada budZeta sadales procedura pieskirtus
papildu resursus un nemot vera budzeta ierobezojumus.

34
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3.2.2.2. Paredzamas vajadzibas péc cilvekresursiem
— [ Priekslikums/iniciativa neparedz cilvékresursu izmantosanu.

— X Priekslikums/iniciativa paredz cilvékresursu izmantoSanu $ada veida:

Aplése izsakama ar pilnslodzes ekvivalentu

2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027

- Statu saraksta ietvertas amata vietas (ierédni un pagaidu
darbinieki)

XX 01 01 01 (Galvena mitne un Komisijas
parstavniecibas)

XX 01 01 02 (Delegacijas)

162 173 173 173 173 173 173

XX 01 0501 (Netiesa pétnieciba)

10 01 05 01 (Tiesa pétnieciba)

« Arstata darbinieki (izsakot ar pilnslodzes ekvivalentu — FTE)*

XX 010201 (AC, END, INT, ko finans€ no

visparigajam apropriacijam) 69 74 74 74 74 74 74
XX 01 02 02 (AC, AL, END, INT un JED delegacijas)
— galvenaja mitné
XX 01 04 gg %
— delegacijas
XX 01 05 02 (AC, END, INT — netiesa pétnieciba)
10 01 05 02 (AC, END, INT — tiesa pétnieciba)
Citas budzeta pozicijas (precizet)
KOPA 231 247 247 247 247 247 247

XX ir attieciga politikas joma vai budzeta sadala.

Vajadzigie cilvékresursi tiks nodro$inati, izmantojot attieciga generaldirektorata darbiniekus, kuri jau ir iesaistiti
minétas darbibas parvaldiba un/vai ir pargrupéti attiecigaja generaldirektorata, vajadzibas gadijuma izmantojot ari
vado$ajam generaldirektoratam gada budZeta sadales procedura pieskirtus papildu resursus un nemot veéra
budzeta ierobezojumus.

Veicamo uzdevumu apraksts.

Ier€dni un pagaidu darbinieki

Arstata darbinieki

35 AC = ligumdarbinieki, AL = viet&jie darbinieki, END = valstu norikotie eksperti, INT = agentiiras

darbinieki, JED = jaunakie eksperti delegacijas.
36 e e

“BA” pozicijam).
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3.2.3.  Saderiba ar kartéjo daudzgadu finansu shemu
— [ Priekslikums/iniciativa atbilst kartéjai daudzgadu finansu shémai.

— [ Pienemot priekslikumu/iniciativu, japarplano attieciga izdevumu kategorija
daudzgadu finansu shéma.

Aprakstit, kas japarplano, noradot attiecigas budZeta pozicijas un summas.

— [ Pienemot priekslikumu/iniciativu, japieméro elastibas instruments vai
japarskata daudzgadu finansu shéma.

Aprakstit, kas jadara, noradot attiecigas izdevumu kategorijas, budZeta pozicijas un summas.

3.2.4.  TreSo personu iemaksas
— PriekSlikums/iniciativa neparedz treSo personu Iidzfinansg€jumu

— Priekslikums/iniciativa paredz $adu lidzfinansgjumu:

Apropriacijas miljonos EUR (trTs cipari aiz komata)

N N+ N+2 N+3 (skatit 1.6. punktuj
Noradit Iidzfinansgjuma
struktiiru
KOPA lidzfinansgjuma
apropriacijas
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3.3. Aplesta ietekme uz ienémumiem
— [ Priekslikums/iniciativa finansiali neietekmé ienémumus.

— 0[O Priek$likums/iniciativa finansiali ietekmé:

- O pasu resursus
— O dazadus ienémumus
Miljonos EUR (tris cipari aiz komata)
o Priekslikuma/iniciativas ietekme?’
Kartgja
Budzeta iep€mumu | finansu gada P o
pozicija pieejamas Gads Gads Gads Gads Norad.llt tik gadtus’ ‘”kl Vay ad?l(gilfffkmes
apropriacijas N N+1 N+2 N+3 ilguma atspogulosanai (skatt
1.6. punktu)

.................... pants

Attieciba uz dazadiem “pieskirtajiem” ien€mumiem noradit attiecigo(-as) budzeta izdevumu poziciju(-
as).

Noradit, ar kadu metodi aprékinata ietekme uz ieneémumiem.

37 Noraditajam tradicionalo pasu resursu (muitas nodokli, cukura nodevas) summam jabit neto summam,

t. i., bruto summam, no kuram atskaititas iekaséSanas izmaksas 25 % apmera.
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